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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2022/328
(2022. gada 25. februaris),

ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar Krievijas
darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 25.2.2022.

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu (“Ligums™) un jo pasi ta 215. pantu,

nemot véra Lemumu (KADP) 2022/327 (2022. gada 25. februaris), ar kuru groza Lemumu
2014/512/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilize

situaciju Ukraina!,

nemot véra Savienbas Augsta parstavja arlietds un droSibas politikas jautdjumos un Eiropas

Komisijas kopéju priekslikumu,

1 OV L 48,25.2.2022., 1. Ipp.



25.2.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
ta ka:
(1) Padome 2014. gada 31. julija pienéma Regulu (ES) Nr.833/20141.
2) Ar Regulu (ES) Nr. 833/2014 tiek stenoti konkréti pasakumi, kas paredzeti Padomes

Lemuma 2014/512/KADP?2, un tiek aizliegts jebkurai Krievijas fiziskai vai juridiskai
personai, vienibai vai struktiirai vai izmantoSanai Krievija pardot, piegadat, nodot vai
eksportet divéjada lietojuma preces un tehnologijas, ja Sie prickSmeti ir paredzeti militaram
vajadzZibam vai militariem galalietotajiem. Ar to i aizliegts ari pardot min€tas preces un
tehnologijas konkrétam juridiskajam personam Krievija un nodrosinat tehnisko palidzibu
un citus saistitos pakalpojumus, ka art finans§jumu un finansialo palidzibu saistbba ar
minétajam precém un tehnologijam. Turklat ir noteikta prasiba uzpémgjiem sanemt
ieprick$€ju atlauju attieciba uz konkrétu Krievijas naftas nozarei paredzetu tehnologiju
pardosanu, piegadi, nodoSanu vai eksportéSanu un aizliegts sniegt saisttos pakalpojumus,
kas nepiecieSami naftas izpStei un ieguvei licld dziluma, Arktikas naftas izpetei un ieguvei
vai slanekla naftas projektiem Krievija, tai skaitd tas ekskluzivaja ekonomikas zona un
kontinentalaja Selfa. Tapat ir aizliegts sniegt tehnisko palidzibu saistiba ar Eiropas
Savienibas Kopgja militaro precu saraksta uzskaititajam precém un tehnologijam vai
saistiba ar mineéto precu nodro§inasanu, razoSanu, apkopiun izmantoSanu. Taja ir arl
noteikti ierobeZojumi attieciba uz konkrétu Krievijas finanSu iestazu, vienibu ka art

Krievijas, tas valdibas un tas Centralas bankas piekluvi Savienibas kapitala tirgum.

Padomes Regula (ES) Nr. 833/2014 (2014. gada 31. julijs), par ierobezojoSiem pasakumiem saistiba
ar Krievijas darbibam, kas destabiliz€ situaciju Ukraina (OV L 229, 31.7.2014., 1. Ipp.).

Padomes Lemums 2014/512/KADP (2014. gada 31. jilis), par ierobezojosiem pasakumiem
saistba ar Krievijas darbibam, kas destabiliz€ situaciju Ukrana (OV L 229, 31.7.2014., 13.

Ipp.).
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®)

4)

®)

(6)

Padome 2022. gada 24. janvari, atgadinajusi par Eiropadomes 2021. gada decembra
secingjumiem, atkartoti uzsvera, ka jebkadai turpmakai militarai agresijai pret Ukrainu bis

smagas sekas un augsta maksa.

Nemot vera situacijas nopietnibu, Padome 2022. gada 25. februari pienema Lemumu
(KADP) 2022/327, ar kuru tiek grozits Lémums 2014/512/KADP un vairakas nozargs,
pasi tadas ka aizsardziba, energétika, aviacija un finanses, noteikti papildu ierobeZojosie

pasakumi.

Ar Lenumu (KADP) 2022/327 tiek noteikti papildu ierobezojumi divéjada lietojuma precu
un tehnologiju eksportam un saistito pakalpojumu sniegSanai, ka ari ierobezojumi tadu
konkr&tu precu un tehnologiju eksportam, kuras varétu sekmét, ka Krievija tehnologiski
uzlabo savu aizsardzibas un droSibas sektoru. Ar to tiek arT ieviesti ierobezojumi attieciba
uz saistto pakalpojumu sniegSanu. Attieciba uz legitimiem un iepriek§ noteiktiem
nolikiem ir paredzeti ierobezoti izp€mumi no $adiem ierobezojumiem. Turklat ar min€to
lemumu, ievérojot konkrétus izneémumus, aizliegts nodro§inat publisko finans€jumu vai

publisko finansidlo palidzibu tirdzniecibai ar Krieviju vai investicijam Krievia.

Ar Lenumu (KADP) 2022/327 aizliegts ar1 pardot, piegadat, nodot Krievijai vai eksportét
uz Krieviju konkrétas preces un tehnologijas izmantoSanai naftas rafiné$and un noteikti

ierobezojumi attiectba uz saistto pakalpojumu sniegSanu.
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™)

®)

©)

(10)

Turklat ar Lémumu (KADP) 2022/327 tiek ieviests eksporta aizliegums attieciba uz
precém un tehnologijam, kas ir piemérotas izmantoSanai aviacijas un kosmosa nozaré, un
aizliegts sniegt apdroS$masanas un parapdroSinasanas un tehniskas apkopes pakalpojumus
saistiba ar mintajam precém un tehnologijam. Aizliegts ari sniegt tehnisko palidzbu un
citus saisttos pakalpojumus, ka arT finans€jumu un finansialo palidzibu saistiba ar precém

un tehnologijam, uz kuram attiecas §is aizliegums.

Ar Lenumu (KADP) 2022/327 tiek papildus paplasinati esoSie finansidlie ierobezojumi, jo
pasi tie, kuri attiecas uz konkrétu Krievijas vienibu piekluvi kapitala tirgiem. Tapat
aizliegts Savienibas tirdzniecibas vietds kotet Krievijas valstij piederosu vienibu
kapitaldalas un sniegt pakalpojumus attiecba uz tam. Turklat ar to ieviesti jauni pasakumi,
kas bitiski ierobezo Krievijas finanSu plismu ienakSanu Savieniba, aizliedzot no Krievijas
valstspiederigajiem vai rezidentiem pienemt noguldjumus, kuri parsniedz noteiktas
vertibas, Savienibas centralajiem vertspapiru depozitarijiem aizliedzot turgt Krievijas

klientu kontus, ka art aizliedzot pardot euro denomingtus vertspapirus Krievijas klientiem.
Sie pasakumi ietilpst Liguma darbibas joma, tapéc, lai jo pasi nodroginatu, ka visas
dalibvalstis tos piemero vienadi, ir nepiecieSama Savienibas [imena regulativa riciba.

Lai nodroSinatu vienadus nosacfjumus S§is regulas istenoSanai, biitu japieskir istenoSanas

pilnvaras Komisjjai.
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(11) Komisija uzraudzis So pasakumu piemeroSanu. Lai nodroSinatu efektivu eksporta kontroles
darbibu attieciba uz Savienibas precém un tehnologijam, kuras varétu sekmét, ka Krievija
tehnologiski uzlabo savu aizsardzibas un dro§ibas sektoru, Komisija rikosies, savu ricibu
saskanojot ar dafibvalstim un attiecigd gadjuma ar partnervalstim, nolika pamatotos un

dokumentgtos gadijumos atbilstosi pielagot minéto precu un tehnologiju sarakstu.
(12) Tadg] biitu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 833/2014,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants

Regulu (ES) Nr. 833/2014 groza sadi

)

regulas 1. pantu aizstaj ar $adu:

“l. pants

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a)

b)

d)

“divgjada lietojuma preces un tehnologijas™ ir prick8meti, kas uzskaititi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/821 I pielikuma;

“kompetentas iestades” i dalbvalstu kompetentas iestades, kas noraditas I pielikuma

uzskaititajas vietngs;

“tehniska palidziba” i jebkads tehniskais atbalsts, kas saistits ar remontu, izstradi,
razoSanu, montazu, test€Sanu, apkopi, vai jebkads cits tehniskais pakalpojums, un ta
var tikt nodrosinata tados veidos ka, pieméram, noradjumi, konsult€Sana,
apmaciana, praktisko zindSanu vai prasmju nodoSana vai konsultdciju pakalpojumi,

tostarp mutvardu paldzbas veidi
“starpniecibas pakalpojumi” ir:

1) darfjumu apsprieSana vai organizé$ana noltka veikt precu un tehnologiju vai
finansialo un tehnisko pakalpojumu pirkSanu, pardosanu vai piegadi, tostarp no

kadas tresas valsts uz jebkuru citu treSo valsti; vai
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if)

prec¢u un tehnologiju vai finansialo un tehnisko pakalpojumu, tostarp tre$as

valstis esoSu, pirkSana vai pardoSana nolikd nodot tos citai treSai valstij;

“ieguldijumu pakalpojumi” ir §adi pakalpojumi un darbibas:

rikojumu pienemSana un nodoSana attieciba uz vienu vai vairakiem finanSu

mstrumentiem;

rikojumu izpilde klientu varda;
darjumu veikSana sava varda;
portfelu parvaldiba;
ieguldijumu konsultacijas;

finanSu instrumentu sakotngja izvietoSana un/vai finanSu instrumentu

izvietoSana ar stingru izpirkSanas appemsanos;
finanSu instrumentu izvietoSana bez stingras izpirkSanas apnemsanas;

jebkadi pakalpojumi saistba ar pielaidi tirdzniecibai reguleta tirgh vai

tirdzniecibai daudzpus€ja tirdzniecibas sisteéma;



25.2.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 49/9

f)  “parvedami vertspapmi” ir $adu kategoriju vertspapiri, kas ir apgrozami kapitala tirgh

un kas nav maksajumu instrumenti:

1) kapitalsabiedribu kapitaldalas un citi vertspapiri, kas ir idzvertigi
kapitalsabiedribu, personalsabiedribu vai citu subjektu kapitaldalam, un
depozitarie sertifikati attiecba uz kapitaldalam;

i)  obligacijas vai citu veidu vertspapirotas paradsaistibas, tai skaita depozitarie

sertifikati attieciba uz $adiem vertspapiiem;

i)  jebkadi citi vertspaptri, kas dod tiesibas iegadaties vai pardot Sos parvedamos
vertspapirus vai paredz norékinu nauda, ko nosaka, balstoties uz

parvedamajiem vertspapiriem;

2) “naudas tirgus instrumenti” ir tie finanSu instrumenti, kurus parasti tirgo naudas
tirgl, piemeram, valsts kases paradzimes, noguldijumu sertifikati un komercialie

Vertspaptri, izpemot maksajumu instrumentus;

h)  “kredtiestade” ir uzn€mums, kas pienem noguldjumus vai citus atmaksajamus

fidzeklus no klientiem un sava varda pieskir aizdevumus;

i) “Savienibas teritorija” i dalbvalstu teritorijas, ieskaitot to gaisa telpu, kuras piemero

Ligumu, ievérojot Liguma paredzetos nosacjumus;
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j)  “centralais vertspapiru depozitarijs” ir juridiska persona, kas definéta Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 909/2014 (**) 2. panta 1. punkta
1) apakSpunkta;

k) “noguldjums” i kredita atlikums, ko veido konta atlikuSie lidzekli vai wslaicigas
situacijas, kuras izriet no parastiem banku darfjumiem, un kas kredttiestadei ir
jaatmaksa saskana ar normativajos aktos un figumos paredz€tajiem nosacijumiem, tai
skaita terminnoguldfjums un krajnoguldjums, bet iznemot tadu kredita atlkumu,

kuram:

1) ta pastavésanu var pieradt tkai ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2014/65/ES (***)4.panta 1. punkta 15) apakSpunkta definéto finanSu
instrumentu, izpemot, ja tas ir krajprodukts, kuru apliecina ar noguldjumu
sertifikatu, kas izrakstits konkrétai personai un kas kada dalibvalsti pastaveja
2014. gada 2. jilija;

)  ta pamatsumma nav atmaksajama p&c nominalvertibas;

i) ta pamatsumma ir atmaksajama p€c nommalvertibas tikai saskana ar konkretu

garantiju vai vieno$anos, ko nodro$inajusi kreditiestade vai tresa persona;

)  “legulditajiem paredzetas pilsonibas shémas” (jeb “zelta pases™) ir dalibvalsts
ieviestas procediras, kas treSo valstu valstspiederigajiem dod iespgju ieght attiecigas
dalibvalsts pilsonibu apmaind pret iepriek§ noteiktiem maksajumiem un

ieguldjumiem;
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p)

“ieguldttaju uztur€Sanas atlauju shémas™ (jeb “zelta vizas™) ir dalibvalsts ieviestas
procediiras, kas treSo valstu valstspiederigajiem dod iesp&ju sanemt attiecigaja
dalibvalstt uztur€Sanas atlauju apmaind pret ieprick§ noteiktiem maksajumiem un

ieguldjumiem;

“tirdzniecibas vieta” atbilstosi definicijai Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta
24) apak$punkta ir regulets tirgus, daudzpus€ja tirdzniecibas sist€ma (DTS) vai

organiz€ta tirdzniecibas sist€ma (OTS);

“finans€jums vai finansiala paldziba” ir kviena darbiba neatkarigi no konkrétajiem
izraudzitajiem pangemieniem, ar kuru attiecigd persona, vieniba vai struktiira ar vai
bez nosacjumiem izmaksa vai apnemas izmaksat savus finanSu hdzeklus vai
saimnieciskos resursus, tai skaitd dotacijas, aizdevumus, garantijas, galvojumus,
obligacijas, akreditivus, piegadataja kredius, pircgja kreditus, importa vai eksporta
avansus un jebkada veida apdroSinasanu un parapdroSinasanu, ieskaitot eksporta
kredita apdrosinasanu (neizsmeloSs uzskaitjums); par finansejumu vai finansialo
palidzibu neuzskata preces vai pakalpojuma noligtas cenas samaksu un samaksas

noteikumus saskana ar parasto uzmemejdarbibas praksi;

“partnervalsts” ir valsts, kas pieméro tadu eksporta kontroles pasakumu kopumu,

- v r—

VIII pielikuma;
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q) “pateretaju komunikacijas ierices” ir privatpersonu izmantotas ierices, piemeram,
personalie datori un perif€ras ierices (tai skaitd cieta diska diskdzini un printeri),
mobilie talruni, viedtelevizori, atminas ierices (USB diskdzini), un visiem

mingtajiem priek§metiem paredzetd paterétaju programmatira.”

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/821 (2021. gada 20. maijs), ar ko
izveido Savienbas reZimu divejada lietojuma precu eksporta, starpniecibas,
tehniskas palidzibas, tranzita un parvadajumu kontrolei (parstradata redakcija) (OV L
206, 11.6.2021., 1. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 909/2014 (2014. gada 23. julijs) par
vertspaptru norékinu uzlaboSanu Eiropas Savieniba, centralajiem vertspapiru
depoztarijiem un grozjumiem Direktivas 98/26/EK un 2014/65/ES un Regula (ES)
Nr. 236/2012 (OV L 257, 28.8.2014., 1. Ipp.).

(***) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par
finanSu instrumentu tirgiem un ar ko groza Direkttvu 2002/92/ES un Direktivu
2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).”;

2) regulas 2. pantu aizstaj ar Sadu:
“2. pants
1. Iraizliegts tieSi vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksportet jebkurai fiziskai vai
juridiskai personai, vienibai vai struktiirai Krievija vai izmantoSanai Krievija
divéjada lictojuma preces un tehnologijas neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav

Savienibas izcelsmes preces un tehnologijas.
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2.

Aizliegts:

a)

b)

tieSi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai
Krievija vai izmantoSanai Krievija sniegt tehnisko palidzibu, starpniecibas
pakalpojumus vai citus pakalpojumus, kas saistiti ar 1. punkta minétajam
precém un tehnologijam un minéto precu un tehnologiju nodrosinasanu,

razoSanu, apkopiun izmantoSanu;

tieSi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktirai
Krievija vai izmantoSanai Krievija nodroSinat finans€§jumu vai finansialo
palidzibu, kas saistiti ar 1. punkta minétajam precém un tehnologijam, jebkadai
minéto precu un tehnologiju pardosanai, piegadei, nodosanai vai eksportésanai
vai ar tam saistitas tehniskas palidzibas, starpniecibas pakalpojumu vai citu

pakalpojumu sniegSanai.

Neskarot prasibu sanemt atlayju atbilsto$i Regulai (ES) 2021/821, §a panta 1. un

2. punkta noteiktie aizliegumi neattiecas uz tadu divéjada lietojuma precu un

tehnologiju pardoSanu, piegadi, nodoSanu vai eksportu izmantoSanai nemilitaram

vajadzbam vai nemilitaram galalietotajam vai ar tam saistitas tehniskas un

finansialas palidzibas sniegSanu, kuras paredztas:

a)

humanitariem mérkiem, arkartas situacijam veselbas joma, notikuma, kas var
nopietni un ieverojami ietekmét citveku veselbu un drosibu vai vidi,
steidzamai noverSanai vai ta ietekmes steidzamai maznasanai, vai paredzetas

reagéSanai uz dabas katastrofam;
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b)

2

arstnieciskiem vai farmacijas nolikiem;

prickSmetu pagaidu eksportam izmantoSanai znu plassazinas hdzeklos;
programmatiiras atjauninasanai,

izmantoSanai par pat€rétaju komunikacijas iericem;

kiberdrosibas un informacijas droSibas nodroSinasanai fiziskam vai juridiskam
personam, vienibam un struktiram Krievija, izgemot tas valdibu un

uznémumus, kurus tieSi vai netieSi kontrole minéta valdiba; vai

fizisku personu vai kopa ar tam celojosu tuvako gimenes loceklu personigai
lietoSanai, celojot uz Krieviju, proti, vienigi personiskas lietoSanas priekSmeti,
majsaimniecibas prickSmeti, transportlidzekli vai aroda riki, kas pieder

min€tajam personam un nav paredzeti pardosanai.

Imemot $a punkta f) un g) apakSpunkta min€tos gadjumus, eksportetajs muitas

deklaracija deklar€, ka prickSmeti tiek eksportéti saskana ar Saja punkta noteikto

attiecigo izn@émumu, un 30 dienu laika no dienas, kad veikts pirmais eksports, par

attiecigd izpémuma pirmreiz€jo izmantoSanu informé tas dalibvalsts kompetento

iestadi, kuras rezidents tas ir vai kura tas veic uznemgjdarbibu.
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4.  Atkapjoties no $a panta 1. un 2. punkta un neskarot prasibu sanemt atlauju atbilstosi

Regulai (ES) 2021/821, kompetentas iestades var atlaut div€jada lietojuma precu un

tehnologiju pardosanu, piegadi, nodoSanu vai eksportu vai ar tam saistitas tehniskas

vai finansialas palidzibas sniegSsanu nemilitaram vajadzbam vai nemilitaram

galalietotajam péc tam, kad iestades ir secinajusas, ka $adas preces vai tehnologijas

vai ar tam saistitd tehniska vai finansiala palidzba ir paredzeta:

a)

b)

d)

sadarbibai starp Savienibu, dalibvalstu valdbam un Krievijas valdibu tikai

civilos jautajumos;
starpvaldibu sadarbibai kosmosa programmas;

civilo kodolsp&ju izmantoSanai un uzturéSanai, degvielas atkartotai apstradei
un drosumam, ka arT sadarbibai civilas kodolenergijas joma, jo pasi

pétniecibas un izstrades joma;
kugosanas drosibai;
civiliem telesakaru tikliem, tostarp interneta pakalpojumu sniegSanai;

vienigi izmantoSanai tadas vienibas, kuras atseviski vai kopigi pieder juridiskai
personai, vienibai vai struktiirai, kas registréta vai izveidota saskana ar kadas
dalibvalsts vai partnervalsts tiesibu aktiem, vai kuras atseviski vai kopigi

kontrole $ada juridiska persona, vieniba vai struktiira;
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g)  Savienibas, dalbvalstu un partnervalstu diplomatiskajam parstavniectbam,

tostarp delegacijam, vestniecibam un misjam.

5.  Atkapjoties no $a panta 1.un 2. punkta un neskarot prasibu sapemt atlauju atbilstosi
Regulai (ES) 2021/821, kompetentas iestades var atlaut divéjada lietojuma precu un
tehnologiju pardosanu, piegadi, nodoSanu vai eksportu vai ar tam saistitas tehniskas
vai finansialas palidzibas sniegSanu nemilitaram vajadzbam vai nemilitaram
galalictotajam péc tam, kad iestades ir secinajusas, ka $adas preces vai tehnologijas
vai ar tam saistitd tehniska vai finansiala palidziba i nodroSinama saskanpa ar
igumiem, kas noslegti pirms 2022. gada 26. februara, vai $adu ligumu izpildei
nepiecieSamiem papildu figumiem — ar noteikumu, ka atlauja ir pieprastta pirms

2022. gada 1. maja.

6.  Visas $aja panta prastas atlaujas kompetentas iestades pieskir saskana ar Regula
(ES) 2021/821 noteiktajiem noteikumiem un procediram, ko piemero mutatis

mutandis. Atlayja ir deriga visa Savienba.

7. Kad kompetentas iestades pienem lEmumu par 4. un 5. punkta minto atlauju

pieprasijumiem, tas nepieskir atlauju, ja tdm ir pamatots iemesls uzskatit, ka:

) galalietotajs varétu but militars galalietotajs, fiziska vai juridiska persona,
vieniba vai struktira atbilstoSi uzskaitijumam IV pielikuma vai ka preceém

var€tu but militars galalietojums; vai
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ii)  $apanta 1. punktd min€to precu un tehnologiju pardosana, piegade, nodoSana
vai eksports vai ar tam saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas sniegSana ir

paredzEta aviacijas vai kosmosa nozarei.

8.  Kompetentas iestades var anulet, apturét, grozit vai atcelt atlauju, kuru tas ir
izsniegusas saskana ar 4. un 5. punktu, ja tas uzskata, ka $ada anuléSana, apturésana,

grozisana vai atcelSana ir nepiecieSama S§is regulas efektivai istenoSanai.”™;
3) regulas 2.a pantu aizstaj ar Sadu:
“2.a pants

1. Ir aizliegts tieSi vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksportét jebkurai fiziskai vai
juridiskai personai, vienibai vai struktirai Krievija vai izmantoSanai Krievija tadas
preces un tehnologijas, kas varétu veicinat Krievijas militaras un tehnologiskas
jaudas palielinaSanu vai aizsardzibas un drosibas sektora attistibu un kas uzskaititas
VII pielkuma, neatkarigi no ta, vai tas i vai nav Savienibas izcelsmes preces un

tehnologijas.
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2. Adiegts:

a)

b)

tieSi vai netiei jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai
Krievija vai izmantoSanai Krievija sniegt tehnisko palidzibu, starpniecibas
pakalpojumus vai citus pakalpojumus, kas saistiti ar 1. punkta minétajam
precém un tehnologijam un minéto precu un tehnologiju nodrosinasanu,

razoSanu, apkopiun izmantoS$anu;

tieSi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai
Krievija vai izmantoSanai Krievija nodroSinat finans€§jumu vai finansialo
palidzibu, kas saistiti ar 1. punkta minétajam precém un tehnologijam, jebkadai
minéto precu un tehnologiju pardosanai, piegadei, nodosanai vai eksportéSanai
vai ar tam saistitas tehniskas palidzibas, starpniecibas pakalpojumu vai citu

pakalpojumu sniegSanai.

3. Sapanta 1.un 2. punktd noteiktie aizliegumi neattiecas uz tadu 1. punkta mingto

prec¢u un tehnologiju pardosanu, piegadi, nodosanu vai eksportu izmanto$anai

nemilitairam vajadzibam vai nemilitaram galalietotajam vai ar tam saistitas tehniskas

un finansialas palidzibas sniegsanu, kuras paredz&tas:

a)

b)

humanitariem merkiem, arkartas situdcijam veselibas joma, notikuma, kas var
nopietni un ieveérojami ietekmét citvéku veselbu un droSibu vai vidi,
steidzamai noverSanai vai ta ietekmes steidzamai mazinasanai, vai paredzetas

reaggSanai uz dabas katastrofam;

arstnieciskiem vai farmacijas nolikiem;
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2

prickSmetu pagaidu eksportam izmantoSanai zigu plassazipas fidzeklos;
programmatiiras atjauninasanai;
izmantoSanai par pateretaju komunikacijas ieric€m;

kiberdrosibas un informacijas droSibas nodroSinasSanai fiziskam vai juridiskam
personam, vienbam un struktiram Krievija, iznemot tas valdibu un

uznémumus, kurus tieSi vai netieSi kontrole minéta valdiba; vai

fizisku personu vai kopa ar tam celojoSu tuvako gimenes loceklu personigai
lietoSanai, celojot uz Krieviju, proti, vienigi personiskas lietoSanas prickSmeti,
majsaimniecibas prickSmeti, transportlidzekli vai aroda riki, kas pieder

mingtajam personam un nav paredzeti pardosanai.

Izmemot §a punkta f) un g) apakSpunkta min€tos gadjumus, eksportetajs muitas

deklaracija deklare, ka priekSmeti tiek eksporteti saskana ar Saja punkta noteikto

attiecigo izgémumu, un 30 dienu laika no dienas, kad veikts pirmais eksports, par

attiecigd izpémuma pirmreizéjo izmanto§anu informeé tas dalibvalsts kompetento

iestadi, kuras rezidents tas ir vai kura tas veic uznémgjdarbibu.
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4.  Atkapjoties no 1. un 2. punkta, kompetentas iestades var atlaut 1. punkta minéto

precu un tehnologiju pardosanu, piegadi, nodoSanu vai ar tam saistitas tehniskas vai

finansialas palidzibas sniegSanu nemilitaram vajadzibam vai nemilitaram

galalietotajam péc tam, kad iestades ir secindjusas, ka $adas preces vai tehnologijas

vai ar tam saisttd tehniska vai finansiala paldziba i paredzeta:

a)

b)

d)

2

sadarbibai starp Savienibu, dalbvalstu valdbam un Krievijas valdibu tikai

civilos jautajumos;
starpvaldibu sadarbibai kosmosa programmas;

civilo kodolsp&ju izmantoSanai un uzturéSanai, degvielas atkartotai apstradei
un droSumam, ka arT sadarbibai civilas kodolenergijas joma, jo ipasi

pétniecibas un izstrades joma;
kugoSanas droSibai
civiliem telesakaru tikliem, tostarp interneta pakalpojumu sniegSanai;

vienigi izmantoSanai tadas vienibas, kuras atseviski vai kopigi pieder juridiskai
personai, vienibai vai struktiirai, kas registréta vai izveidota saskana ar kadas
dalibvalsts vai partnervalsts tiesibu aktiem, vai kuras atseviski vai kopigi

kontrolg $ada juridiska persona, vieniba vai struktiira; vai

Savienibas, dalibvalstu un partnervalstu diplomatiskajam parstavniecibam,

tostarp delegacijam, vestniecibam un misjam.
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5.  Atkapjoties no 1.un 2. punkta, kompetentas iestades var atlaut 1. punktd mingto
pre¢u un tehnologiju pardosanu, piegadi, nodoSanu vai eksportu vai ar tam saistitas
tehniskas vai finansialas palidzbas sniegSanu nemilitaram vajadzbam vai
nemilitairam galalietotajam pé&c tam, kad iestades ir secinajusas, ka Sadas preces vai
tehnologijas vai ar tam saistita tehniska vai finansiala palidzba ir nodro§inama
saskana ar igumiem, kas noslegti pirms 2022. gada 26. februara, vai $adu figumu
izpildei nepiecieS$amiem papildu figumiem — ar nosacfjumu, ka atlauja ir pieprasita

pirms 2022. gada 1. maija.

6.  Visas Saja panta prasitas atlaujas kompetentas iestades pieskir saskana ar Regula
(ES) 2021/821 noteiktajiem noteikumiem un procediram, ko pieméro mutatis

mutandis. Atlauja T deriga visa Savieniba.

7.  Kad kompetentas iestades piepem Emumu par 4. un 5. punkta minéto atlauju

pieprasjumiem, tas nepieSkir atlauju, ja tam ir pamatots iemesls uzskatwt, ka:

) galalietotajs varétu but militars galalietotajs, fiziska vai juridiska persona,
vienba vai struktiira, kas uzskaitta IV pielkuma, vai ka prec€m var€tu but

militars galalietojums; vai

i)  S$apanta 1. punktd minéto precu un tehnologiju pardosana, piegade, nodosana
vai eksports vai ar tam saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas sniegSana i

paredzeta aviacijas vai kosmosa nozarei.
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8.  Kompetentas iestades var anulet, aptur€t, grozit vai atcelt atlauju, kuru tas ir
izsniegusas saskana ar 4. un 5. punktu, ja tas uzskata, ka $ada anuléSana, apturéSana,

groZisana vai atcelSana i nepiecieSama S§is regulas efektivai istenoSanai.”;
4) ieklauj $adus pantus:
“2.b pants

1. Attieciba uz IV pielkuma uzskaititajam vienbam, atkapjoties no 2. panta 1. un 2.
punkta un 2.a panta 1. un 2. punkta un neskarot prasibu sanemt atlauju atbilstosi
Regulai (ES) 2021/821, kompetentas iestades var atlaut divejada lictojuma precu un
tehnologiju un VII pielkuma uzskaitito precu un tehnologiju pardosanu, piegadi,
nodoSanu vai eksportu vai ar tam saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas

sniegS§anu tikai p&c tam, kad iestades i secinajusas, ka:

a)  $adas preces vai tehnologijas vai ar tam saistta tehniska vai finansiala
paldziba i nepiecieSama notikuma, kas var nopietni un ieverojami ietekmet
civeku veselibu un dro§ibu vai vidi, steidzamai novérSanai vai ta ietekmes

steidzamai mazinasSanai; vai

b)  $adas preces vai tehnologijas vai ar tam saistita tehniska vai finansiala
palidziba ir nodrosinama saskana ar igumiem, kas noslegti pirms 2022. gada
26. februara, vai $adu igumu izpildei nepiecieSamiem papildu figumiem — ar

nosacjumu, ka atlauja ir pieprasta pirms 2022. gada 1. maija.
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Visas $aja pantd prasitas atlaujas dalibvalsts kompetentas iestades pieskir saskana ar
Regula (ES) 2021/821 noteiktajiem noteikumiem un procediiram, ko piemeéro mutatis

mutandis. Atlauja ir deriga visa Savieniba.

Kompetentas iestades var anulet, apturét, grozt vai atcelt atlauju, kuru tas ir
izsniegusas saskana ar 1. punktu, ja tas uzskata, ka $ada anulgSana, apturéSana,

grozisana vai atcelSana ir nepiecieSama §is regulas efektivai istenoSanai.

2.c pants

Pazipojumu kompetentajai iestadei, kas min€ts 2. panta 3. punkta un 2.a panta
3. punkta, sniedz, izmantojot elektroniskos hdzeklus un, kad vien iesp&jams, uz
veidlapam, kuras ir vismaz visi elementi un tada seciba, ka paredzets IX pielikuma

noteiktajos paraugos.

Visas 2.a, 2.b un 2.c pantd minétas atlaujas izsniedz, izmantojot elektroniskos
idzek]us un, kad vien iesp&jams, uz veidlapam, kuras ir vismaz visi elementi un tada

secba, ka paredzets IX pielikuma noteiktajos paraugos.
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2.d pants

1.  Kompetentas iestades nekavgjoties apmainas ar informaciju par saskana ar 2., 2.a un
2.b pantu pieskirtajam atlayjam un sniegtajiem atteikumiem ar pargjam dalibvalstim
un Komisiju. Informacijas apmainu veic, izmantojot elektronisko sistemu, kas

nodroSinata saskana ar Regulas (ES) 2021/821 23. panta 6. punktu.

2.  Informaciju, kas sapemta, piemerojot $o pantu, izmanto vienigi tam nolikam, kadam

ta pieprasta, tostarp 4. punktd mintajai apmaimai.

Dalibvalstis un Komisijja nodro$ina konfidencialas informacijas, kas iegiita,
piemerojot $o pantu, aizsardzibu saskapa ar Savienibas tiesibu aktiem un

attiecigajiem valsts tiesbu aktiem.

Dalibvalstis un Komisija nodrosSina, ka klasificéta informacija, kas sniegta vai ar ko
apmainas saskana ar So pantu, netiek ierindota zemaka kategorija vai deklasificéta

bez informacijas sniedz€ja ieprieksjas rakstiskas piekriSanas.
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3.  Pirms dalibvalsts saskana ar 2., 2.aun 2.b pantu pieskir atlauju darjumam, kas p&c
bitbas ir identisks citam darfjumam, uz kuru attiecas joprojam speka esoss
atteikums, ko izdevusi cita dalibvalsts vai citas dalibvalstis, ta vispirms apspriezas ar
dalibvalsti vai dalibvalstim, kuras izdevusas So atteikumu. Ja pec min€tajam
apspriedem attiecigd dalibvalsts nolemj pieskirt atlayju, ta informé par to pargjas
dalibvalstis un Komisiju, sniedzot visu informaciju, kas vajadziga, lai $o Emumu

paskaidrotu.

4.  Komisjja, apspriezoties ar dalibvalstim, attiecigd gadfjuma apmainas ar informaciju
ar partnervalstim nolika sekmét Saja regula noteikto eksporta kontroles pasakumu
iedarbigumu un partnervalstu pieméroto eksporta kontroles pasakumu saskanigu

piemerosanu.
2.e pants

1.  Aidiegts sniegt publisku finans€jumu vai publisku finansialo palidzibu tirdzniecibai

ar Krieviju vai ieguldijumiem Krievija.
2. Sapanta 1. punkta mindtais aizliegums neattiecas uz:

a)  saisto$am finanséjuma vai finansialas palidzibas saistibam, kasuzmemtas pirms
2022. gada 26. februara;
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b)  publiska finans€juma vai publiskas finansialas palidzibas sniegSanai idz
EUR 10 000 000 apmera vienam projektam maziem un vidgjiem uzn€émumiem,

kas veic uzmeémgjdarbibu Savienba; vai

c) publiska finans€juma vai publiskas finansialas palidzibas sniegSanai partikas

tirdzniecbas, lauksaimniecibas, arstnieciskiem vai humanitariem merkiem.”;

5) regulas 3. panta 2. punkta vardus “Regulas (EK) Nr. 428/2009 11. panta” aizstaj ar
vardiem “Regulas (ES) Nr.2021/821 14. panta™

6) ieklayj Sadus pantus:
“3.b pants
1. Ir aidiegts tieSi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai Krievija vai izmantosanai Krievija pardot, piegadat, nodot vai eksportet
preces un tehnologijas, kas piemérotas izmantoSanai naftas rafinéSana un kas

uzskaittas X pielikuma, neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav Savienibas izcelsmes

preces un tehnologijas.
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2. Ir aizliegts:

a)

b)

tieSi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai
Krievija vai izmantoSanai Krievija sniegt tehnisko palidzibu, starpniecibas
pakalpojumus vai citus pakalpojumus, kas saistiti ar 1. punkta min€tajam
precém un tehnologijam un ar minéto precu un tehnologiju nodrosinasanu,

razoSanu, apkopiun izmantoSanu;

tieSi vai netieSi jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Krievija vai
izmantoSanai Krievija nodroS$inat finans€jumu vai finansialo palidzibu, kas
saistiti ar 1. punkta minétajam precém un tehnologijam, jebkadai minéto prec¢u
un tehnologiju pardosanai, piegadei, nodoSanai vai eksportéSanai vai ar tam
saistitas tehniskas palidzibas, starpniecibas pakalpojumu vai citu pakalpojumu

sniegSanai.

3. Sapanta 1. un 2. punktd noteiktos aizliegumus nepieméro tadu igumu izpildei fdz

2022. gada 27. maijam, kuri noslegti pirms 2022. gada 26. februara, un tadu papildu

igumu izpildei, kuri ir nepiecieSami $adu igumu izpildei
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4.  Atkapjoties no 1. un 2. punkta, kompetentas iestades var saskana ar tadiem
nosacjumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, atlaut pardot, piegadat, nodot vai
eksportét X pielikuma uzskaititas preces un tehnologijas vai sniegt saistitu tehnisko
vai finansidlo palidzibu pé&c tam, kad tas ir konstatgjusas, ka $adas preces vai
tehnologijas vai saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas sniegSana ir
nepiecieSama, lai steidzami noverstu notikumu, kam var but nopietna un biitiska

ietekme uz cilveku veselibu un dros§ibu vai vidi, vai steidzami maznatu ta sekas.

Pienacigi pamatotos arkartas gadjumos pardoSanu, piegadi, nodoSanu vai eksportu
var veikt bez iepriek$€jas atlaujas ar noteikumu, ka eksportgtajs piecu darbdienu
laika p&c tam, kad ir notikusi pardosana, piegdde, nodosana vai eksports, informé
kompetento iestadi, sniedzot bez iepricks€jas atlaujas veiktas pardosanas, piegades,

nodosanas vai eksporta attieciga pamatojuma detalizEtu izklastu.
3.c pants

1. Iraizliegts tieSi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktirai Krievija vai izmantoSanai Krievija pardot, piegadat, nodot vai eksportet
preces un tehnologijas, kas piemérotas izmantoSanai avidcijas vai kosmosa nozaré un
kas uzskaititas XI pielikuma, neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav Savienbas izcelsmes

preces un tehnologijas.

2. Iraizliegts tieSi vai netieSi jebkurai personai, vienbai vai struktirai Krievija vai
izmantosanai Krievija sniegt apdro$inaSanu un parapdros$inasanu, kas saistta ar

XI pielikuma uzskaittajam precém un tehnologijam.
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3. Iraidiegts tieSi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai Krievija vai izmantoSanai Krievija attiecba uz XI pielkuma uzskaititajam
precém un tehnologijam nodrosinat gaisa kuga vai kadas ta sastavdalas kapitalo
remontu, remontu, apskati, nomainu, izmainu vai defektu noveérSanu, izpemot

pirmslidojuma parbaudi, vai mingto darbibu kombinaciju.
4.  Adiegts:

a)  tiesi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai
Krievija vai izmantoSanai Krievija sniegt tehnisko palidzibu, starpniecibas
pakalpojumus vai citus pakalpojumus, kas saistiti ar 1. punkta minétajam
precém un tehnologijam un ar minto precu un tehnologiju nodrosinasanu,

razoSanu, apkopiun izmantoSanu;

b)  tieSi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai
Krievija vai izmantoSanai Krievija nodroSinat finansg§jumu vai finansialo
palidzibu, kas saistiti ar 1. punkta minétajam precém un tehnologijam, jebkadai
minéto precu un tehnologiju pardosanai, piegadei, nodosanai vai eksportésanai
vai ar tam saistitas tehniskas palidzibas, starpniecibas pakalpojumu vai citu

pakalpojumu sniegSanai.
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5. Attiecba uz XI pielikuma uzskaititajam precém 1. un 4. punkta noteiktos
aizliegumus nepiemero tadu igumu izpildei hdz 2022. gada 28. maijjam, kuri
noslegti pirms 2022. gada 26. februara, un tadu papildu igumu izpildei, kuri ir

nepiecieSami $adu figumu izpildei.”;

7) (uz latviesu valodas versiju neattiecas);
8) regulas 5. pantu aizstaj ar Sadu:
“5. pants

1. Ir aizliegts tieSi vai netieSi pirkt, pardot, sniegt ieguldjjumu pakalpojumus vai
palidzibu saistiba ar emisiju un veikt citus darjumus ar parvedamiem vertspapiriem
vai naudas tirgus instrumentiem, kuru termips parsniedz 90 dienas un kuri emiteti
pec 2014. gada 1. augusta lidz 2014. gada 12. septembrim vai kuru termin$ parsniedz
30 dienas un kurus emit€ pec 2014. gada 12. septembra idz 2022. gada 12. aprilim,
vai jebkadiem parvedamiem vertspapiriem vai naudas tirgus instrumentiem, kurus

pec 2022. gada 12. aprila emitg:

a) liecla kreditiestade vai cita liela iestade, kurai ir skaidri noteiktas pilnvaras
veicinat Krievijas ekonomikas konkur€tspeju, tas diversifikaciju un
ieguldjjumu veicinaSanu, kura veic uzmémejdarbibu Krievija un kurai
2014. gada 1. augusta vairak neka 50 % dalu i publiska paSuma vai kontrole,

atbilstoSi uzskaitjumam III pielkuma; vai
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b)

juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura veic uzn€mejdarbibu arpus
Savienbas un kurai vairak neka 50 % 1pasuma dalu tieSi vai netieSi i

I pielkuma uzskaittas vienibas Ipasuma, vai

juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas kadas §a punkta
b) apaksSpunkta mingtas vai III pielkuma uzskaititas vientbas varda vai pec tas

rikojuma.

Ir aizliegts tieSi vai netieSi pirkt, pardot, sniegt ieguldjumu pakalpojumus vai

palidzibu saistiba ar emisiju vai veikt citus darfjumus ar parvedamiem vertspapiriem

un naudas tirgus instrumentiem, kurus pec 2022. gada 12. aprila emite:

a)

b)

jebkura liela kredttiestade wvai cita iestade, kurai 2022. gada 26. februari vairak
neka 50 % dalu ir publiska pasuma vai kontrole, vai jebkura cita kredttiestade,
kurai ir bitiska loma Krievijas, tas valdibas vai Krievijas Centralas Bankas
darbibu atbalst8ana un kura veic uzmémejdarbibu Krievija, atbilstosi

uzskaitjumam XII pielkuma; vai

juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura veic uznémejdarbibu arpus
Savienbas un kurai vairak neka 50 % TpaSuma dalu tieSi vai netieSi ir

XII pielikuma uzskaititas vienibas pasuma, vai

juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas kadas $a punkta a) vai
b) apakSpunkta minétas vienibas varda vai p&c tas rikojuma.
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3. Iraizdiegts tieSi vai netieSi pirkt, pardot, sniegt ieguldjjumu pakalpojumus vai

palidzibu saistiba ar emisiju vai veikt citus darjumus ar parvedamiem vertspapiriem

un naudas tirgus instrumentiem, kuru termip$ parsniedz 30 dienas un kurus emite pec

2014. gada 12. septembra Iidz 2022. gada 12. aprilim, vai jebkadiem parvedamiem

vertspapiriem un naudas tirgus instrumentiem, kurus pec 2022. gada 12. aprila emite:

a)

b)

d)

juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura veic uznémejdarbibu Krievija un
kura galvenokart nodarbojas un kuras galvenas darbibas ir militara ekip&juma
vai pakalpojumu izstrade, razoSana, pardoSana vai eksports, atbilstosi
uzskaitjumam V pielkuma, iznemot juridiskas personas, vienbas vai

struktiiras, kuras darbojas kosmosa vai kodolenergijas nozar€s;

juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura veic uznéméjdarbibu Krievija,
kura ir valsts kontrole vai kurai vairak neka 50 % dalu ir publiska 1pasuma, un
kuras kopgjie aktivi tiek [esti vairak neka 1 trijona RUB vertba un vismaz
50 % no tas aplestajiem iep€mumiem rodas no jélnaftas vai naftas produktu

pardoSanas vai transport€Sanas, atbilstosi uzskaitjumam VI pielikuma;

juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura veic uznémejdarbibu arpus
Savienibas un kurai vairak neka 50 % ipaSuma dalu tieSi vai netieSi ir $a punkta

a) vai b) apakSpunkta uzskaittas vienibas TpaSuma, vai

juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas kadas §a punkta a), b) vai

¢) apaksSpunktd mingtas vientbas varda vai pec tas rikojuma.
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4. Ir aizliegts tieSi vai netieSi pirkt, pardot, sniegt ieguldijumu pakalpojumus vai
palidzibu saistiba ar emisiju vai veikt citus darjumus ar parvedamiem vertspapiriem

un naudas tirgus mstrumentiem, kurus pec 2022. gada 12. aprila emite:

a) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura veic uzmeéméjdarbibu Krievija,
kura ir publiska kontrolg vai kurai vairak neka 50 % dalu ir publiska Tpasuma,
un kura Krievijai, tas valdibai vai Centralajai bankai ir tiesibas piedalties
pelnas sadale vai ar kuru Krievijai, tas valdibai vai Centralajai bankai ir citas

biitiskas ekonomiskas attiecibas, atbilstosi uzskaitijumam XIII pielkuma; vai

b) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura veic uzpémejdarbibu arpus
Savienibas un kurai vairak neka 50 % TpaSuma dalu tiesi vai netieSi ir

XIII pielikuma uzskaititas vienibas Tpasuma, vai

c¢) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas kadas $a punkta a) vai

b) apaksSpunkta min€tas vienibas varda vai péc tas rikojuma.

5. No2022. gada 12. aprila tirdzniecibas vietas, kas registrétas vai atzitas Savieniba, ir
aizliegts kot€t visu tadu juridisko personu, vienibu vai struktiiru parvedamus
vertspapirus un sniegt ar tiem saisttus pakalpojumus, kuras veic uzmémgjdarbibu

Krievija un kuram vairak neka 50 % dalu ir publiska 1pasuma.
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6. Ir aiziegts tieSi vai netieSi veidot jebkadus mehanismus vai piedaltties mehanismos,

kuru noluks 1r

pec 2014. gada 12. septembra lidz 2022. gada 26. februarim izsniegt jebkurai
1. vai 3. punktd mingtai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai jaunus
aizdevumus vai kreditus, kuru termin§ parsniedz 30 dienas, vai

pec 2022. gada 26. februara izsniegt jebkurai 1., 2., 3. vai 4. punkta minétai

juridiskai personai, vienibai vai struktirai jebkadus jaunus aizdevumus vai

kreditus.

Aizliegums neattiecas uz:

a)

b)

aizdevumiem vai kreditiem, kuru konkrétais un dokumentetais merkis ir sniegt
finans€jumu neaizliegtam precu importam vai eksportam un nefinanSu
pakalpojumiem starp Savienibu un jebkuru treSo valsti, tostarp izdevumiem par
tadam prec€m un pakalpojumiem no citas tresas valsts, kas ir nepiecieSami

eksporta vai importa figumu izpildei, vai

aizdevumiem, kuru konkretais un dokumentgtais merkis ir sniegt arkartas
finans€jumu, lai izpilditu maksatsp&jas un likviditates krit€rijus, juridiskam
personam, kuras veic uznémejdarbibu Savieniba un kuram vairak neka 50 %

pasuma dalu ir III pielkuma uzskaititas vieribas IpaSuma.
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7. Sapanta 6. punkta mingtais aizliegums neattiecas uz iznem$anu vai izmaksu, kas
veikta saskapa ar igumu, kwrS bija noslegts pirms 2022. gada 26. februara, ar

noteikumu, ka ir ieveroti $adi nosacjumi:

a)  vienoSanas par visiem $adu izpemSanu vai izmaksas noteikumiem:
1) bija panaktas pirms 2022. gada 26. februara un
i)  nav grozitas mingtaja diena vai péc tam, un

b)  pirms 2022. gada 26. februara ir bijis noteikts higumiskais termin$ visu to
idzeklu pilnigai atmaksai, kas dartti pieejami, un visu saistibu, tiesbu un

pienakumu atcelSanai saskana ar igumu; un
c¢) Thguma noslegSanas bridi nebija parkapti $aja regula noteiktie aizliegumi, kas
tobrid bija speka.

ImemSanu vai izmaksas noteikumos, kas min€ti a) apakSpunkta, ietver noteikumus
attiecba uz atmaksas laikkposma ilgumu katrai izpemSanai vai izmaksai, piemerojamo

procentu likmi vai procentu likmes aprékinasanas metodi, un maksimalo summu.”;
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9)

ieklauj $adus pantus:
“5.b pants

1. Iraizliegts piepemt noguldjumus no Krievijas valstspiederigajiem vai fiziskam
personam, kas uzturas Krievija, vai no juridiskam personam, vienibam vai
struktiram, kas veic uzpneémejdarbibu Krievija, ja fiziskas vai juridiskas personas,
vienibas vai struktiiras noguldjumu kopéja vertiba uz vienu kredttiestadi parsniedz
100 000 EUR.

2. Sapanta 1. punktu nepieméro dalibvalsts valstspiederigajiem vai fiziskam personam,

kam kada dalibvalstt ir pagaidu vai pastavigas uzturéSanas atlauja.

3. Sapanta 1. punktu nepieméro noguldfjumiem, kas ir vajadzigi neaizliegtai precu un

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibai starp Savienibu un Krieviju.
5.c pants

1.  Atkapjoties no 5.b panta 1. punkta, kompetentas iestddes ar nosacfjumiem, kadus tas
uzskata par atbilstigiem, var atlaut pienemt tadu noguldijumu péc tam, kad tas

konstatgjusas, ka tada noguldjjuma piepemSana ir:

a)  nepiecieSama, lai segtu 5.b panta 1. punkta min€to fizisko wvai juridisko
personu, vienibu vai struktiiru un to apgadajamo gimenes loceklu
pamatvajadzibas, tostarp maksajumus par partiku, i vai hipoteku, zalem un
arstéSanu, nodoklu, apdros§inasanas prémiju un komunalo pakalpojumu

maksajumus;
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b)  paredzeta vienigi samerigai samaksai par kvalificétu darbu vai atlidzibai par

izdevumiem, kas saistiti ar juridiskiem pakalpojumiem;

¢) nepiecieSama arkartas izdevumu segSanai — ar noteikumu, ka attieciga
kompetenta iestade pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadéem un Komisijai
vismaz divas nedé€las pirms atlaujas pieskirSanas ir paznojusi pamatojumu,

kapec ta uzskata, ka butu japieskir konkréta atlauja, vai

d) nepiecieSama diplomatiskas misijas vai konsularas parstavniecias, vai

starptautiskas organizacijas oficialajiem mérkiem.

2.  Attieciga dalbvalsts informé pargjas dalbvalstis un Komisiju par visam atlaujam, ko
ta pieSkir saskana ar 1. punkta a), b) un d) apakSpunktu, divu nedélu laika no atlaujas

pieskirSanas.
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5.d pants

1. Atkapjoties no 5.b panta 1. punkta, kompetentas iestades ar nosacfjumiem, kadus tas
uzskata par atbilstigiem, var atlaut pienemt tadu noguldjjumu péc tam, kad tas

konstatgjusas, ka tada noguldijjuma piepemsana ir:

a)  nepiecieSama humanitariem mérkiem, piem€ram, lai sniegtu palidzibu vai
atvieglotu tas sniegSanu, tostarp, lai piegadatu medicinas preces, partiku vai
nodrosinatu humanitaro darbinieku un saistitas palidzibas piegadi, vai

evakuacijai, vai

b)  nepiecieSama pilsoniskas sabiedribas darbibam, kas Krievija tiesi veicina

demokratiju, cilvektiesibas vai tiesiskumu.

2. Attiecigd dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlauyjam, ko

ta pieSkir saskana ar 1. punktu, divu nedelu laika no atlaujas pieskirSanas.
5.e pants

1. Savierbas centralajiem vertspapiru depozitarijiem i aizliegts sniegt jebkadus
Regulas (ES) Nr. 909/2014 pielikuma definétos pakalpojumus saistiba ar
parvedamiem vertspapiriem, kas emiteti pec 2022. gada 12. aprila, jebkuram
Krievijas valstspiederigajam vai fiziskai personai, kas uzturas Krievija, vai jebkurai

juridiskai personai, vienibai vai struktiirai, kas veic uznémejdarbibu Krievija.
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2. Sapanta 1. punktu nepieméro dalbvalsts valstspiederigajiem vai fiziskam personam,

kam kada dalibvalst ir pagaidu vai pastavigas uzturéSanas atlauja.
5.fpants

1. Iraizliegts pardot jebkuram Krievijas valstspiederigajam vai fiziskai personai, kas
uzturas Krievija, vai jebkurai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai, kura veic
uznemgjdarbibu Krievija, euro denominétus parvedamus vertspapirus, kas emiteti
pec 2022. gada 12. aprila, vai kolektivo ieguldjumu uzpémumu dalas riska

darfjumos ar $adiem vertspapiriem.

2. Sapanta 1. punktu nepieméro dalibvalsts valstspiederigajiem vai fiziskam personam,

kam kada dalibvalst1 ir pagaidu vai pastavigas uzturéSanas atlauja.
5.g pants

1. Neskarot piemérojamos noteikumus par parskatu sniegSanu, konfidencialitati un

dienesta noslepumu, kreditiestades:

a) ne velak ka 2022. gada 27. maja iesniedz tas dalibvalsts kompetentajai
iestadei, kura kredttiestades atrodas, vai Komisjjai sarakstu ar noguldjjumiem,
kas parsniedz 100 000 EUR un ko tur Krievijas valstspiederigie vai fiziskas
personas, kuras uzturas Krievija, vai juridiskas personas, vienibas vai
struktiiras, kas veic uzmemgjdarbibu Krievija. Mingtas kredttiestades ik pec

12 meénesiem sniedz atjauninatu informaciju par $adu noguldjjumu summam;
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b)  sniedz tas dalibvalsts valsts kompetentajai iestadei, kura kreditiestades atrodas,
nformaciju par noguldjumiem, kas parsniedz 100 000 EUR un ko tur
Krievijas valstspiederigie vai fiziskas personas, kas uzturas Krievija un ar
ieguldtajiem paredzetas pilsonibas shémas vai iegulditaju uzturé$anas atlauju
shémas starpniecibu ir ieguvusi kadas dalibvalsts pilsonibu vai uzturéSanas

tiesibas kada dalibvalsti.”,

regulas 6.un 7. pantu aizstaj ar Sadiem:

“6. pants

Dalibvalstis un Komisija informé viena otru par saskana ar So regulu veiktajiem
pasakumiem un apmainds ar citu butisku informaciju, kas ir to ricba saistiba ar So

regulu, jo Ipasi ar mformaciju par:

a) atlayjam, kas izsniegtas saskana ar So regulu;

b) informaciju, kassanemta saskapa ar 5.g pantu;

¢) parkapumiem, izpildes problemam un valsts tiesu pashidinatiem spriedumiem.

Dalibvalstis nekavgjoties informé viena otru un Komisiju par jebkadu citu to riciba

esosu biitisku informaciju, kas varétu ietekmét §is regulas efektvu istenoSanu.
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3. Visu informaciju, ko sniedz vai sanem saskana ar $o pantu, izmanto nolikiem,
kuriem ta sniegta vai sanemta, tostarp Saja regula izklastito pasakumu efektivitates
nodros§inasanai.

7. pants

Komisija i pilvarota grozt I, VII un IX pielikumu, pamatojoties uz dalbvalstu sniegto

mnformaciju.”;

11) regulas 11.un 12. pantu aizstdj ar $adiem:

“l1. pants

1.  Prasjumus saistiba ar jebkadu igumu vai darjumu, kura izpildi tieSi vai netiesi,

pilnigi vai dalgji ir ietekm@jusi pasakumi, kas piemeroti saskana ar So regulu, tai

skaitd prasjumus par atlidzinasanu vai jebkadu citu tamlidzigu prasjumu, piemeram,

prasfjumu par kompensaciju vai ar galvojumu nodro§inatu prasfjumu, jo pasi
prasjumu pagarinat vai samaksat obligaciju, galvojumu vai atlidzibu, jo 1pasi
finansialu galvojumu vai finansialu athdzibu jebkada forma, neapmierina, ja tos

zZvirza:

a) juridiskas personas, vienibas vai strukturas, kas uzskaititas 111, IV, V,VI, XII
vai XIII pielkuma vai minétas 5. panta 1. punkta b) vai c) apakSpunkta,
2. punkta b) vai c) apakspunkta, 3. punkta c) vai d) apaksSpunkta, 4. punkta
b) vai ¢) apakSpunkta un 5.a panta a), b) vai c¢) apakspunkta;
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b)  jebkura cita Krievijas persona, vieniba vai struktiira;

c) jebkura persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas ar kadas no $a punkta
a) vai b) apakSpunkta min€tas personas, vienibas vai struktiiras starpniecibu vai

tas varda.

2. Jebkura tiesvediba par prasjuma izpildi pienakums pieradit, ka prasjuma
apmierinaSanu neaizliedz 1. punkts, piekrtt tai personai, kas pieprasa $a prasjuma

izpildi.

3. Ar So pantu neskar 1. punkta min€to personu, vienibu un struktiiru tiesibas versties

tiesa, lai izskafitu hgumsaistibu neizpildes likumibu saistiba ar So regulu.
12. pants

Ir aizliegts apzinati un 8 piedalties darbibas, kuru merkis vai sekas ir apiet $aja regula
noteiktos aizliegumus, tostarp rikojoties ka to fizisko vai juridisko personu, vienibu vai
struktiiru aizstajéjam, kas mingtas 5., 5.a, 5.b, 5.e un 5.f panta, vai rikojoties to laba,
izmantojot 5. panta 6. punkta, 5.a panta 2. punkta, 5.b panta 2. punkta, 5.e panta 2. punkta

vai 5.f panta 2. punkta paredzetos iznémumus.”;
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12) ieklauj $adu pantu:

“l2.a pants

1. Komisija apstrada persondatus, lai veiktu savus uzdevumus saskana ar $o regulu. Sie
uzdevumi ietver informacijas par noguldjumiem apstradi un informacijas par
kompetento iestazu pieskirtajam atlayjam apstradi.

2. Saja regula Komisijas dienests, kas mingts I pielikuma, tiek izraudzits par “parzini”
Komisijai Regulas (ES) 2018/1725" 3. panta 8. punkta nozZimé attiecba uz apstrades
darbibam, kuras vajadzigas 1. punkta minéto uzdevumu izpildei

¥ Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris)
par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienias
iestad@s, struktaras, birojos un agenttiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atcel]
Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018.,
39. Ipp.).”;

13) regulas I pielikumu aizstaj ar $is regulas I pielikumu;
14) regulas III pielikumu groza saskana ar §is regulas 11 pielikumu;
15) regulas IV pielkumu aizstaj ar §is regulas 1l pielikumu;
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16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

regulas
regulas
regulas
regulas
regulas
regulas
regulas
regulas
regulas

V pielikumu groza saskana ar §is regulas IV pielikumu;

VI pielikumu groza saskana ar §i regulas V pielkumu;

VII pielkumu ieklauj saskana ar §is regulas VI pielikumu;
VII pielkumu ieklauj saskana ar §is regulas VII pielikumu;
IX pielkumu ieklauj saskana ar §is regulas VIII pielikumu;
X pielikumu ieklayj saskana ar §is regulas IX pielikumu;
XI pielikumu ieklauj saskana ar §is regulas X pielikumu;
XII pielkumu ieklauj saskana ar §is regulas XI pielikumu;

XII pielikumu ieklauj saskana ar §is regulas XII pielikumu.
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2. pants

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicgSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Stregula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2022. gada 25. februart

Padomes varda —

priekssédetajs

J. BORRELL FONTELLES
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I PIELIKUMS
“I PIELIKUMS
Kompetento iestazu informacijas timekla vietnes un adrese
pazinojumu nosiitSanai Eiropas Komisijai
BELGUJA

https//diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede en veiligheid/sancties
https//diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes politiques/paix et securite/sanctions
https//diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions

BULGARIJA
https//www.mfa.bg/en/101

CEHIJAS REPUBLIKA
www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni—sankce. html

DANIUJA
http//um.dk/da/Udenrigspolitik/folk eretten/sanktioner/

VACIJA
http//www.bmwide/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtscha fisrecht,did=404888. html

IGAUNIJA
http//www.vm.ee/est’kat 622/

IRIJA
http//www.dfa.ie/home/index.aspx?id =28519

GRIEKIJA
http//www.mfa. gr/en/foreign—policy/global-issues/international-sanctions. html

SPANIJA
http//www.exteriores. gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRi
esgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

FRANCIJA
http//www.diplomatie. gouv. fr/fr/autorites—sanctions/

6561/22 ZB/eca 1
I PIELIKUMS RELEX 1 LIMITE LV
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HORVATIJA
http//www.mvep. hr/sankcije

ITALJA
https//www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe

KIPRA
http//www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35 en/mfa35S en?OpenDocument

LATVIJA
http//www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LIETUVA
http//www.urm. lt/sanctions

LUKSEMBURGA
https//maee. gouvernement. lu/fr/directions—du—ministere/affaires—europ eennes/organisations—
economiques—int/mesures—restrictives. html

UNGARIJA
http//www.kormany. hw/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3%B3 s%20t%C3%A1%C3%A9
koztat%C3%B3_20170214_final.pdf

MALTA
https://foreignaffairs. gov.mt/en/Government/SMB/Pages/Sanctions—Monitoring—Board.aspx

NIDERLANDE
https//www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale—sancties

AUSTRIJA
http//www.bmeia.gv.at/view.php3?f id = 12750&LNG = en&version=

POLIJA
https//www. gov.pl/web/dyplomacja

PORTUGALE
http//www.portugal gov.pt/pt/ministerios/mne/quero—saber—mais/sobre—o—ministerio/medidas—
restritivas/medidas—restritivas.aspx

RUMANIJA
http//www.mae.ro/node/1548

6561/22 ZB/eca

I PIELIKUMS RELEX 1 LIMITE LV
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SLOVENIJA
http//www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIJA
https//www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky—sankcie eu

SOMIJA
http//formin. finland. fi/k vyhteistyo/pakotteet

ZVIEDRIJA
http//www.ud.se/sanktioner

Adrese pazinojumu nosiitSanai Eiropas Komisjai:

European Commission

Directorate—General for Financial Stability, Financial Services and Capital Markets Union (DG
FISMA)

Rue de Spa 2

B-1049 Brussels, Belgium

E—pasta adrese: relex—sanctions@ec.europa.eu”

6561/22 ZBleca 3
I PIELIKUMS RELEX 1 LIMITE LV
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II PIELIKUMS
Regulas (ES) Nr. 833/2014 III pielikuma nosaukumu aizstaj ar sadu:
“III PIELIKUMS

Regulas 5. panta 1. punkta a) apakSpunkta min€to personu, vienbu un struktiiru saraksts

L]

6561/22 ZB/eca 1
II PIELIKUMS RELEX 1 LIMITE LV
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III PIELIKUMS
“IV PIELIKUMS

Regulas 2. panta 7. punkta, 2.a panta 7. punkta un 2.b panta 1. punktd minto fizisko vai juridisko

personu, vienibu vai struktiru saraksts
JSC Sirius;
OJSC Stanko instruments;
0OAO JSC Chemcomposite;
JSC Kalashnikov;
JSC Tula Arms Plant;
NPK Technologii Maschinostrojenija;
OAO Wysokototschnye Kompleksi;
OAO Almaz Antey;
OAO NPO Bazalt;
Admiralty Shipyard JSC;
Aleksandrov Scientific Research Technological Institute NITI,
Argut OOO0;

Aizsardzbas mmistrijas komunikacijas centrs;

6561/22 ZB/eca 1
I PIELIKUMS RELEX 1 LIMITE LV
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Federalais pétniecibas centrs Boreskov Institute of Catalysis;
Krievijas prezidenta administracijas Federalais valsts budzeta uznpemums;

Krievijas prezidenta administracijas Federala valsts budzeta uzn@muma vieniba Special Flight Unit

Rossiya;

Federalais valsts unitarais vznemums Dukhov Automatics Research Institute (VNIIA);
Arvalstu izlikoSanas dienests (SVR);

Nizhniy Novgorod apgabala kriminalistikas centrs Iekslietu ministrijas galvenaja direktorata;
Starptautiskais kvantu optikas un kvantu tehnologiju centrs (the Russian Quantum Center);
Irkut Corporation,

Irkut Research and Production Corporation Public Joint Stock Company;

Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computing Machinery;

JSC Central Research Institute of Machine Building (JSC TsNIIMash);

JSC Kazan Helicopter Plant Repair Service;

JSC Shipyard Zaliv (Zaliv kugubtuvétava);

JSC Rocket and Space Centre — Progress;

Kamensk—Uralsky Metallurgical Works J.S Co.;
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Kazan Helicopter Plant PJSC;

Komsomolsk—na—Amur Aviation Production Organization (KNAAPO);
Krievijas Federacijas Aizsardzibas ministrija;

Maskavas Fizikas un tehnologiju institits;

NPO High Precision Systems JSC,

NPO Splav JSC;

OPK Oboronprom,

PJSC Beriev Aircraft Company;

PJSC Irkut Corporation,;

PJSC Kazan Helicopters;

POLYUS Research Institute of M.F. Stelmakh Joint Stock Company;
Promtech—Dubna, JSC;

Public Joint Stock Company United Aircraft Corporation;
Radiotehnisko un informacijas sistemu (R77) uznemums;

Rapart Services LLC; Rosoboronexport OJSC (ROE);

Rostec (Krievijas tehnologiju valsts korporacija);
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Rostekh — Azimuth;

Russian Aircraft Corporation MiG;

Russian Helicopters JSC;

SP KVANT (Sovmestnoe Predpriyatie Kvantovye Tekhnologii),
Sukhoi Aviation JSC;

Sukhoi Civil Aircraft;

Tactical Missiles Corporation JSC;

Tupolev JSC;

UEC-Saturn;

United Aircraft Corporation;

JSC AeroKomporzit,

United Aircraft Corporation;
UEC-Aviadvigatel JSC;

United Instrument Manufacturing Corporation;

United Shipbuilding Corporation,;
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JSC PO Sevmash;

Krasnoye Sormovo kugubtivétava;
Severnaya kugubiivétava;

Yantar kugubiivétava;

UralVagonZavod.”
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IV PIELIKUMS
Regulas (ES) Nr. 833/2014 V pielikuma nosaukumu aizstaj ar sadu:
“V PIELIKUMS
Regulas 5. panta 3. punkta a) apakSpunkta mingto juridisko personu, vienibu un struktiru saraksts

L]
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V PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 833/2014 VI pielikuma nosaukumu aizstaj ar $adu:
“VI PIELIKUMS

Regulas 5. panta 3. punkta b) apakSpunkta minéto juridisko personu, vienibu un struktiiru saraksts

[.]"
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VI PIELIKUMS
“VII PIELIKUMS
Regulas 2.a panta 1. punkta un 2.b panta 1. punkta minéto precu un tehnologiju saraksts

Saja pielikuma pieméro visparigas piezimes, akronimus un abreviatiras (saisinajumus), un
definicijas, kas lictotas Regulas (ES) 2021/821 I pielkuma, iznemot “I dala. Visparigas piezimes,

akronimi un saisinajumi, un definicijas. Visparigas piezimes par I pielkumu. 2. punkts”.

Saja pielkuma pieméro defindtos terminus, kas lictoti Eiropas Savienibas Kopgja militairo pre¢u

saraksta (KMPS) (2020/C 85/01).

Neskarot §is regulas 12. pantu, nekontrolétam precém un tehnologijam, kuras satur vienu vai
vairakus Saja pielikuma uzskaittos komponentus, nepieméro §is regulas 2.b pantd paredzetas

kontroles.
I kategorija — Elektronika
X.A.1.0O1. Elektroniskas ierices un komponenti.

a.  “mikroprocesoru mikroshemas”, “mikrodatoru mikroshemas” un mikrokontrolleru

mikroshémas, kam pienmitt kada no $im pasibam:

1.  darbibas atrums ir 5 Gflopi vai lielaks un aritmétiskas logikas elementa ieejas
signala koda platums i 32 biti vai lielaks;

2. takts frekvence i lielaka par 25 MHz; vai
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3. vairak neka viena datu kopne vai komandkopne vai secigu datu parraides ports,
kas nodro$ina tieSu ar&ju savienojumu starp paralelam “mikroprocesoru

mikroshemam™ ar datu parraides atrumu 2,5 MB/s;
b.  $adas datu uzglabasanas integralshémas:

1. elektriski parprogramméjamas lasamatminas (EEPROM) ar uzglabasanas
speju, kas

a.  zibatminas tipa iekartu gadjuma parsniedz 16 Mbit viena paketg; vai

b.  visu citu EEPROM tipa iekartu gadjuma parsniedz kadu no turpmak

mingtajiem raksturlielumiem:
1. 1 Mbit viena paket€; vai

2. 256 kbit viena pakete un maksimalais piekluves laiks, kas ir

mazaks par 80 ns;
2.  statiskas brivpiekluves atminas (SRAM) ar uzglabasanas spéju, kas parsniedz:
a. 1 Mbit viend paketg; vai

b. 256 kbit viena pakete un maksimalais piekluves laiks, kas ir mazaks par

25 ns;
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c. analogciparu parveidotdji, kam pienit kada no Sim ipasbam:

1.  iz8kirSanas spé&ja ir 8 biti vai liclaka, bet mazaka par 12 bitiem, ar izvades

atrumu, lielaku par 200 megaparaugiem sekundé (MSPS);

2.  iZkirSanas sp&ja ir 12 biti, ar izvades atrumu, lielaku par 10° megaparaugiem

sekunde (MSPS);

3.  iz8kirSanas spg&ja ir lielaka par 12 bitiem, bet neparsniedz 14 bitus, ar izvades

atrumu, lielaku par 10 megaparaugiem sekunde (MSPS); vai

4.  izskirSanas spgja ir liclaka par 14 bitiem, ar izvades atrumu, lielaku par
2,5 megaparaugiem sekundé (MSPS);

d.  uz vietas programméjamas logiskas iekartas, kuru maksimalais vienvirziena ciparu

ievades/izvades skaits ir no 200 idz 700;

e.  atra Fure parveidojuma (FFT) procesori, kuru nominalais operacijas izpildes laiks

1024 punktu kompleksam FFT ir mazaks par 1 ms;

f pec pasiitjuma izgatavotas integralshemas, kuru izpildamas funkcijas nav zinamas
vai arT razotajam nav zinams, kadas iekartas §1s shémas lietos, un kuram piemtt kada

no §im 1pasibam:
1.  vairak neka 144 terminalu; vai

2. raksturigais “pamatelementa signala nodosSanas kav&juma laiks” mazaks par

0,4 ns;
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g Sadas skrejvilpu “elektroniskas vakuumierices” ar puls€josSu vai nepartrauktu vilni:
1.  savietotas rezonatorierices vai to atvasinajumi;

2. derices, kuras balstitas uz spiralveida liekta vinpvada vai serpentmveida
vilpvada shémam vai to atvasindjumiem un kurdm piemtt kada no $im
Tpasibam:

a.  “momentanais joslas platums” ir vienads ar pusi oktavas vai lielaks par
to, bet vidgjas jaudas (kW izteiksme) reizinajums ar fiekvenci (GHz
iztekksme) i liclaks par 0,2; vai

b. “momentanais joslas platums” ir mazaks par pusi oktavas, bet vidgjas
jaudas (kW izteiksme) reizinajums ar fiekvenci (GHz izteiksmg) ir
lielaks par 0,4;

h.  elastigi vilnvadi, kas paredzeti lietoSanai frekvence, kas parsniedz 40 GHz;

L virsmas akustisku vilpu un virsmas virskartas akustisku vilpu ierices, kam piemit

kada no $im 1pasibam:
1.  nesgjfrekvence ir lielaka par 1 GHz;, vai
2. nesgjfrekvence nav lielaka par 1 GHz un

a.  “frekvences blakuspiku atdaliSana” (pavajmajums) parsniedz 55 dB;
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b.  maksimald aiztures laika un f joslas platuma reizinajums (laiks
mikrosekunzu izteiksme, bet joslas platums MHz izteiksme) ir lielaks
par 100; vai

c.  dispersa aizture ilgaka par 10 mikrosekundem.

= 4«

Tehniska piezime. X.A.1.001.i pozicijas nolitka “Frekvences blakuspiku atdaliSana”

saraksta;
J- sadi “galvaniskie elementi:
1.  “primirie galvaniskie elementi”, kam energjas blivums 293 K (20 °C)

temperatira neparsniedz 550 Wh/kg;

2. “sekundarie galvaniskie elementi”, kam energijas blivums 293 K (20 °C)
temperattira neparsniedz 350 Whikg.

Piezime. X.A.1.001.j. pozicija paredzeta kontrole neattiecas uz baterijam, tostarp
baterijam ar vienu galvanisko elementu.
Tehniska piezime.

1.  XA.1001j. pozicijas nolitka energijas blivumu (Wh/kg) aprékina,
nominalo spriegumu reizinot ar nominalo kapacitati ampérstundas (Ah)
un dalot ar masu kilogramos. Ja nominala kapacitate nav noradita,
energijas blivumu aprekina, nomindalo spriegumu kapinot kvadrata un
reizinot ar izlades ilgumu stundas, dalot ar izlades slodzi omos un ar
masu kilogramos.

2. XA.L001j pozicijas nolitka “galvaniskais elements” ir elektrokimiska
ierice, kam ir pozitivs un negativs elektrods un elektrolits un kas ir
elektroenergijas avots. Tas ir baterijas pamatsastavdala.

3. XAILO001j.1 pozicijas nolitka “primarais galvaniskais elements” ir
“galvaniskais elements”, ko nav paredzéts uzldadet no cita avota.

4. X.A.L001j.2. pozicijas nolika “sekundarais galvaniskais elements” ir
“galvaniskais elements”, ko paredzéts uzladet no aréja elektribas avota;
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“supravado$i” elektromagnéti vai solenoidi, kas speciali konstrugti, lai pilniba
uzladetos vai izlad&tos laika mazaka par vienu miniiti, un kam ir visi Sie
raksturlielumi:

’

Piezime. X A.L1001.k. pozicija paredzétd kontrole neattiecas uz “supravadosiem’
elektromagnétiem un solenoidiem, kas speciali konstrueti lietosanai
medicind magnetiskas rezonanses caurskates (MRI) iekartas.

1.  izlades laika saraZotda maksimala energija, dalita ar izlades ilgumu, ir lielaka
par 500 kJ miniite;

2. stravas vadtaju vijumu iekSgjais diametrs i lielaks par 250 mm; un

3.  nominala magnetiska indukcija ir lielaka par 8T vai “kopgjais stravas blivums”

vijumos ir lielaks par 300 A/mn?;

elektromagnétiskas energijas akumuléSanai paredzetas shémas vai sist€mas, kuram ir
komponenti, kas razoti no “supravadoSiem” materialiem, kuras ir speciali konstrugtas
ekspluatacijai temperattira, kas zemaka par vismaz vienas to “supravadosSas”

sastavdalas “kritisko temperatiiru”, un kurdm piemtt visas §is pasibas:
1.  darbojas ar rezonanses frekvencém, kas parsniedz 1 MHz;

2. uzkratas energijas blivums ir 1 MJ/m® vai vairak; un

3.  izades laks ir mazaks par 1 ms;

ar idegradi/tidenraza izotopiem pilditi tiratroni, kuri izgatavoti no metalkeramikas un

kuru nominala maksimala strava i vismaz 500 A;
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n.  neizmanto;

0. “kosmosa lietojami” saules energijas elementi, elementu, to savienojumu un stikla
apvalku (CIC) bloki, saules energijas paneli, ka ari fotoelementu virknes, kas nav
minéti 3A001.e.4. pozcijal.

X.A.1.002.  Vispargja lietojuma “elektroniski mezgli”, moduli un iekartas.
a.  elektroniskas test€Sanas iekartas, kas nav minétas KMPS vai Regula (ES) 2021/821;
b. digtalas datu magnétiskas ierakstSanas ierices, kam piemit kada no §im pasibam:
1.  maksimalais ciparu saskarnes caurlaides atrums ir lielaks par 60 Mbit/s, un tiek
izmantota helikoidalas skenéSanas metode;

2. maksimalais ciparu saskarnes caurlaides atrums ir lielaks par 120 Mbit/s, un
tiek izmantota fiks€tas galvinas metodi; vai

3.  “lietojamas kosmosa™;

c.  iekartas ar maksimalo digitalas saskarnes caurlaides atrumu virs 60 Mbiti/s, kuras
izgatavotas, lai digitalos videomagnetofonus parviedotu par digitalajam datu
ierakstianas iericém;

d. nemodulari analogi osciloskopi ar joslas platumu 1 GHz vai lielaku;

1 Atsauce: Regulas (ES) 2021/821 I pielikums.
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X.A.1.003

modularas analogas osciloskopu sist€mas, kam piemit kada no $im pasibam:
1.  centralais procesors ar joslas platumu 1 GHz vai lielaku; vai
2. spraudni ar individualo joslas platumu 4 GHz vai lielaku;

analogi izlases osciloskopi atkartotu paradibu analizei ar faktisko joslas platumu,
lielaku par 4 GHz;

digitalie osciloskopi un parejas procesu ierakstSanas ierices, kuras izmanto
analogciparu konversijas metodi un kuri parejas procesus registré, secigi izraugoties
ievades datus ar secigiem intervaliem, kas mazaki par 1 ns (vairak par 1 gigaparaugu
sekunde (GSPYS)), digitalizejot hdz 8 bitiem vai lielaku izSkirtsp&ju un uzglabajot
256 paraugus vai vairak.
Piezime. X A.1002. pozicijd paredzéta kontrole attiecas uz Sadiem komponentiem,

kas speciali konstruéti analogiem osciloskopiem:

1. bloki ar spraudkontaktu,

2. aréjie pastiprindtdji;

3. prieksSpastiprinataji;

4. paraugu nemsanas ierices;

5. katodstaru lampas.

Specifiskas apstrades ierices, izgemot tas, kas mingtas KMPS vai Regula 2021/821:

Frekvencu parveidotaji, kas var darboties frekven¢u diapazona no 300 idz 600 Hz,
izmemot tos, kas mineéti KMPS vai Regula 2021/821;
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b.  Masspektometri, iznpemot tos, kas mineti KMPS vai Regula 2021/821;

c.  Visas impulsa tipa rentgenstaru ickartas un no tam izstradati komponenti, tostarp
Marksa generatori, licljaudas impulsu forméSanas tikli, augstsprieguma kondensatori

un trigeri;
d. Impulsu pastiprinataji, iznemot tos, kas minéti KMPS vai Regula 2021/821;
e.  Elektroniskas ierices laikiztures generéSanai vai laika intervala mérjumiem:

1. Digitalie lakiztures generatori ar ne vairak ka 50 nanosekunzu izSKirtsp€ju

vismaz 1 mikrosekundes ilgos laka intervalos; vai

2. Daudzkanalu (t. i, ar 3 vai vairak kanaliem) vai modulari laika intervalu

vismaz 1 mikrosekundes ilgos laika intervalos;

f Hromatografijas un spektrometrijas analtiskie nstrumenti.
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X.B.1.001 Iekartas elektronisko komponentu vai materidlu razo$anai un speciali konstrugti

komponenti un piederumi:

a.  lekartas, kas speciali konstruétas elektronu lampu, optisko elementu un speciali
konstrugtu komponentu razo$anai, uz kuram attiecas 3A001.1 vai X.A.1.001. pozcija

paredzeta kontrole;

b.  Iekartas, kas speciali konstrugtas pusvaditaju iericu, integralshemu un elektronisko
mezglu razoSanai, un sist€mas, kuras ir iestradatas $adas iekartas vai kuram piemitt to
Tpasibas:

Piezime.  X.B.1L.001.b. pozicija paredzétd kontrole attiecas art uz iekartam, ko
izmanto vai kas parveidotas ta, lai tas varétu izmantot citu iericu,
pieméram, attélveidoSanas iericu, elektrooptisku iericu, akustisko vilnu
lericu, razosand.

1. Iekartas to materialu parstradei, kas nepieciesami X.B.[.001.b pozicija mingto

iericu un komponentu razoSanai:

Piezime. X.B.1001. pozicija paredzéeto kontroli neattiecina uz krdasnu kvarca caurulém,
krdsnu oderéjumu, lapstinam, pusvaditaju plaksnisu turétajiem (iznemot speciali
konstruétus biira tipa turétajus), iztvaicétajus, kasetes un tigelus, kas “speciali

konstrueti” apstrades iekartam, uz kuram attiecas X.B.1.001.b.1. pozicija paredzéta
kontrole.

a.  lekartas polikristaliska silicija un tadu materialu razoSanai, uz kuriem

attiecas 3C001. pozicija minéta kontrole?;

b.  Iekartas, kas speciali konstrugtas tadu III/V un II/VI pusvadiaju
materialu attiSanai vai apstradei, uz kuriem attiecas 3C001., 3C002.,
3C003., 3C004. vai 3C005. pozicija® paredzeta kontrole, iznemot kristalu

audzesanas ierices, par kuram sk. X.B.1.001.b.1.c pozciju;

1 Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
2 Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
3 Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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c.  Kristalu audzeSanas ierices (ar stiepSanas metodi) un krasnis:

Piezime.

X.B.1001.b.1.c pozicija paredzéta kontrole neattiecas uz difuzijas

un oksiddcijas krasnim.

AtkvelinaSanas vai rekristalizacijas iekartas, iznemot konstantas
temperatiiras krasnis, kuras izmanto intensivu energjjas parnesi un
kuras ir iesp&jams pusvaditaju plaksnes apstradat ar atrumu virs

0,005 m? minité;

“lerakstitas programmas vaditas” riipnieciskas kristalu audzeSanas
iekartas (ar stiepSanas panémienu), kam piemit kada no §im

pasibam:
a.  Papildinamas, nenomainot tigeli,
b.  Spgj darboties spiediena virs 2,5 x 105 Pa; vai

c. Spgj izvilkt kristalus, kuru diametrs parsniedz 100 mm;

d.  “lerakstitas programmas vaditas” kristalu epitaksialas audzeSanas

iekartas, kam piemit kada no Sim ipasSibam:

1.

2.

Spgj izveidot viendabiga biezuma silicija slani, proti, 200 mm vai

lielaka atstatuma biezuma atSkirba ir mazaka par £ 2,5 %;

Spgj izveidot viendabiga biezuma jebkada materiala (izpemot
sificiju) slani, proti, biezuma atskiriba uz plaksnes nav lielaka par +
3,5 %; vai
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3. Nodrosina atsevisku plakspu rotaciju apstrades laika;
Molekulara kila epitaksialas audzgSanas iekartas;

Magnetiska lauka ierosinatas “uzputinasanas” iekartas ar speciali
konstrugtam integralam ielaides slizam, kas spgj parvietot plaksnes

zoleta vakuuma vide;

Iekartas, kas speciali konstrugtas jonu implantacijai, jonpastiprinatai
diftizijai vai fotopastiprinatai diftizijai un kam piemit kada no §im

pasibam:
1. Zmmgjuma uzneSanas spgja;

2. Starojuma energija (paatrinaSanas spriegums) ir liclaka par
200 keV;

3.  Optimizacija darbam pie starojuma energijas (paatrinosa

sprieguma), kas mazaka par 10 keV; vai
4.  Skabekla augstas energijas implantacija sakarséta “substrata”;

“lerakstitas programmas vaditas” iekartas selektivai noardi®anai
(kodinasanai), izmantojot anizotropiskas sausas metodes (piemeram,

plazmu):

1.  “Partiju apstradei paredzetas iekartas”, kuram pienit kada no

sadam 1pasibam:

a.  Beigu punkta detektESana, iznemot optiskas emisijas
spektroskopijas tipus; vai
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b.  Reaktora darbibas (kodinaSanas) spiediens ir 26,66 Pa vai

mazaks;

“Atsevisku pusvaditaju apstradei paredzetas iekartas”, kuram

piemitt kada no $adam ipasbam:

a.  Beigu punkta detekt€Sana, iznpemot optiskas emisijas

spektroskopijas tipus;

b.  Reaktora darbibas (kodinasanas) spiediens ir 26,66 Pa vai

mazaks; vai

c.  Pusvaditaju plaksnttes tick parvietotas, izmantojot “kasetnes—

kasetnes” sistemu vai ielaides sliizas;

Piezimes: 1. “Partiju tipa” masinas ir masinas, kas nav
speciali konstruetas atsevisku pusvaditaju plaksnisu
izgatavosanai. Sadas masinas var apstradat divas vai
vairakas plaksnites vienlaicigi pie kopéjiem procesa
parametriem (piem., RF jaudas, temperatiiras,
kodinasanas gazes veida, pliismas atruma).

2. “Atsevisku plaksnisu tipa” masinas ir masinas,
kas ir speciali konstruétas atsevisku pusvaditaju
plaksnisu izgatavosanai. Sts masinas var izmantot
automdtiskas pusvaditaju plaksnisu parvietosanas
metodes, lai apstrades iekartd ievietotu pa vienai
plaksnitei. Definicija ietver aprikojumu, kas var padot
un apstradat vairakas plaksnites, bet kur kodinasanas
parametrus, pieméram, RF jaudu vai beigu punktu, var
neatkarigi iestatit katrai atseviskai plaksnitei.

6561/22 ZB/eca 13

VI PIELIKUMS RELEX 1 LIMITE LV



L 49/70

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 25.2.2022.

“Kimiskas tvaiku nogulsnésanas” (CVD) iekartas, pieméram, plazmas
stimuletas CVD (PECVD) vai fotostimulétas CVD iekartas pusvaditaju
iericu razoSanai, kuram piemit kada no Sim funkcijam oksidu, nitridu,

metalu vai polisilicija uzklasanai:

1. “Kimiskas tvaiku nogulsné$anas” iekartas, kas darbojas zem

105 Pa; vai

2. PECVD iekartas, kas vai nu darbojas spiediena zem 60 Pa, vai
kuras pusvaditaju plaksnttes tiek parvietotas, izmantojot ‘“kasetnes—

kasetnes” vai ielaides slizu sistému;

Piezime.  X.B.1.001.b.1.i pozicija paredzéto kontroli neattiecina uz
zema spiediena “kimiskas tvaika nogulsnésanas” (LPCVD)
sistemam vai reaktivam “‘uzputinasanas” iekartam.

Elektronstaru sistemas, kas speciali konstrugtas vai modificetas masku
izgatavosanai vai pusvaditaju iericu apstradei un kam piemitt kada no Sim

pasibam:
1.  Elektrostatiska stara noliece;
2.  Forméts stara profils, kas nav Gausa stara profils;

3.  Konversijas atrums no digitala signala uz analogo signalu parsniedz
3 MHz

4.  Konversijas precizitate no digitala signala uz analogo signalu ir

lielaka par 12 bitiem; vai

6561/22
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5. “Merka — stara” pozcijas atgriezeniskas saites kontroles precizitate
1 mikrometrs vai lielaka;

Piezime.  X.B.1.001.b.1.j pozicija paredzéeto kontroli neattiecina uz
elektronstaru nogulsnésanas sistémam vai visparlietojamiem
skenésanas elektronu mikroskopiem.

Pusvaditaju plaksniu virsmas apstrades iekartas:

1.  Speciali konstrugtas iekartas par 100 mikrometriem planaku
pusvaditaju plaksn®u apaksSpuses apstradei un p&cakai atdaliSanai;
vai

2. Speciali konstrugtas iekartas, kas paredzetas, lai panaktu, ka
apstradatas pusvaditaju plaksnites aktivas virsmas nelidzenums
neparsniedz 2 mikrometrus (novirzes vertiba 2 sigmas) ar kopgjo
indikatoru radjumu (TIR);

Piezime.  X.B.1.001.b.1.k pozicija paredzétd kontrole neattiecas uz
vienpuseéjas lepésanas un pulésanas iekartam pusvaditdju
plaksnu virsmas apdarei.

Starpsavienojumu iekartas, kuras ietilpst kopg€jas viennodalfjuma vai

daudznodalijumu vakuumkameras, kas speciali konstrugtas ta, lai visas

iekartas, uz kuram attiecas X.B.1.001. pozicja minéta kontrole, varétu
integrét pina sistéma;
6561/22 ZB/eca 15
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m. lerakstitas programmas vadttas iekartas, kuras izmanto “lazerus”

“monolitu integralshemu” remontam vai apgrieSanai, kam piemit kada no

§im Tpasibam:
1.  PozciongSanas precizitate ir mazaka par + 1 mkrometru; vai

2. Stara diametrs (griezuma platums) ir mazaks par 3 mikrometriem.

Tehniska piezime: X.B.1.001.b.1. pozicijas noliuka “uzputindsana’ ir virsmas
parklasanas process, kura gaita pozitivi ladetu jonu kustiba elektriskaja lauka
paatrinas virziend uz mérkvirsmu (parklajamo materialu). Jonu triecienu
kinétiska energija ir pietiekama, lai atbrivotu atomus uz merkvirsmas un ar
tiem parklatu substratu. (Piezime. BieZi vien procesa izmanto triodes,
magnetronus vai radiofrekvences, lai palielinatu parklajuma adheziju un
parklasanas atrumu.)

2. Maskas, masku substrati, masku izgatavoSanas iekartas un att€lparneses

iekartas, ko izmanto X.B.1.001 pozicija min€to iericu un komponentu razoSana:

Piezime. Jédziens “maskas” attiecas uz maskam, ko izmanto elektronstaru
litografija, rentgenstaru litografija un ultravioleto staru litografija, ka
art parastaja ultravioleto staru un redzamo staru fotolitografija.

a.  Gatavas maskas, fotoSabloni (retikuli) un to modeli, iznemot:

1.  Gatavas maskas vai fotoSabloni (retikuli) tadu integralshemu

razoSanai, uz kuram neatticcas 3A001. pozcija paredzeta kontrole!;

vai

1 Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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2. Maskas vai fotoSabloni (retikuli), kam pienitt abas Sadas 1pasibas:
a. To zZim&juma pamatd ir vismaz 2,5 mikrometru platas Injjas; un

b.  Zm@ums nesatur nekadas 1pasas iezimes, kas lautu maintt
paredzeto lietojumu, izmantojot razoSanas iekartas vai

“programmatiiru’;
Masku substrati:

1.  “Substrati” (piem., stikls, kvarcs, safirs) ar cietu parklajumu (piem.,
hroms, silicijs, molibdéns), kas domati tadu masku izgatavoSanai,

kuru izméri parsniedz 125 mm x 125 mm; vai
2. Substrati, kas speciali konstrugti rentgenstaru maskam;

Iekartas, iznemot visparlietojamus datorus, kas speciali konstrugtas

pusvaditaju ieriCu vai integralshemu datorizgtai projektesanai (CAD);
Iekartas vai masinas masku vai fotoSablonu (retikulu) izgatavoSanai:

1.  Fotooptiskas ikkadra uznemsanas kameras (steperi), kas spgj
producét blokus, kuri ir lielaki par 100 mm x 100 mm, vai kas spgj
att€la (t.i, fokusa) plakné ekspongt bloku, kas ir lielaks par 6 mm x
6 mm, vai kas uz “substrata” uzklataja fotorezista sp€j producét
Imijas, kuru platums ir mazaks par 2,5 mikrometriem;

6561/22
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2. Masku vai fotoSablonu (retikulu) razoSanas iekartas, kuras izmanto
jonu vai “lazera” staru litografiju, kas sp&j radtt Inijas, kas nav

platakas par 2,5 mikrometriem; vai

3.  lekartas vai turétaji masku vai fotoSablonu (retikulu) izmain®anai

vai plevisu (pelikulu) uzklasanai defektu novérSanas nolika;

Piezime.  X.B.1001.b.2.d.1 un b.2.d.2. pozicija paredzeto
kontroli neattiecina uz masku razosanas ickartam, kuras
izmanto fotooptiskas metodes, kas vainu bija komerciali
pieejamas pirms 1980. gada 1. janvara, vai kuru veiktspéja
nav labaka ka sadam iekartam.

lerakstitas programmas vaditas iekartas masku, fotoSablonu (retikulu) vai

pevisu (pelikulu) parbaudei, ja:
1.  izskirtspeja ir 0,25 mikrometri vai sikaka; un

2. precizitate ir 0,75 mikrometri vai sikaka vienas vai divu koordinatu

attaluma, kas ir 63,5 mm vai varrak;

Piezime.  X.B.1.001.b.2.e. pozicijd paredzéto kontroli neattiecina
uz visparlietojamiem elektronu mikroskopiem, iznemot
gadijumus, kad tie ir speciali konstruéti un instrumentalizéti
ziméjuma automatiskai parbaudei.

6561/22
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f Lidzinasanas un ekspozcijas iekartas, ko izmanto pusvaditaju plaksnu
razo$and, izmantojot fotooptiskas vai rentgenstaru metodes, piemeram,
litografijas iekartas, tostarp gan projic€josas attelparneses iekartas, gan
steperus (projic€Sana tieSi uz plaksnites) vai skenerus, kas sp&j veikt kadu

no §im funkcijam:

Piezime. X.B.1.001.b.2.f pozcija paredzeto kontroli neattiecina uz
fotooptiskajam kontakta un bezkontakta masku hidzinaSanas un

ekspozicijas iekartam vai att€lu kontaktparneses iekartam.

1.  Tadu Zimgjumu izgatavosana, kuru izmers i mazaks par 2,5

mikrometriem;
2.  Lidzinasana ar precizitati, kas lielaka par + 0,25 (3 sigmas);

3. MaSmas—masinas parklajums nav labaks par = 0,3 mkrometriem;

vai
4.  Gaismas avota vijpu garums ir mazaks par 400 nm;

g Elektronstaru, jonu staru vai rentgenstaru att€lparneses iekartas, kas spgj

radit Zimejumus, kuri mazaki par 2,5 mikrometriem;

Piezime. Par fokuséta, noliekta stara sistemam (tiesa ieraksta
sistemam) sk. X.B.1.001.b.1.j.

h.  lekartas, kuras izmanto tiesa ieraksta “lazerus” tadu Zimgjumu iegiiSanai

uz pusvaditaju plaksném, kuru izmérs ir mazaks par 2,5 mikrometriem.

6561/22 ZBleca 19
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3.  Integralshemu montazas iekartas:

a.  “lerakstitas programmas vaditas” kristalu montazas iekartas, kam piemit

visas §is pasibas:
1.  Speciali konstrugtas “hibridajam integralshemam”;
2.  Pozciongtas atstatuma X-Y, kas parsniedz 37,5 x 37,5 mm; un

3. Novietojuma precizitaite X—Y plakné i lielaka par £10

mikrometriem;

b.  “leraksttas programmas vaditas” iekartas, ar kuram vienas operacijas
laika veido vairakus savienojumus (piemeram, “sijas” tipa savienojumu

veidotajickartas, kristalu nesgjiekartas, lentes iekartas);

c.  Pusautomatiskie vai automatiskie termohermetizetaji (hot cap seals),
kuros hermetiz€joso stiklu lokali uzkarsé idz augstakai temperatirai
neka mikroshemas korpuss; St ierices ir speciali konstrugtas
keramiskiem mikroshemu korpusiem, uz kuriem attiecas 3A001.
poZcija!, un to raZigums ir viens vai vairaki korpusi miniité.

Piezime. X.B.1.001.b.3. pozicija paredzéto kontroli neattiecina uz

visparlietojamam punktmetinasanas (metindsanas ar pretestibu)
iekartam.

1 Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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4.  Titelpu filtri, kas sp&j nodro$inat tadu gaisa vidi, kura 0,02832 m?® gaisa
tilpuma i ne vairak ka 10 dalinas, kuru izmérs ir 0,3 mikrometri vai mazak, un

sadiem filtriem nepiecieSamie materiali.

Tehniska piezime: Pozcijas X.B.1.001 nolika “ierakstitas programmas vadits” nozime
vadibu, izmantojot elektroniska atmina ierakstitas instrukcijas, ko procesors var izpildit, lai
vaditu iepriekSnoteiktu funkciju pild®anu. Iekarta var bit “ieraksttas programmas vadita”

neatkarigi no ta, vai elektroniska atmina ir ieks$€ja vai argja.

X.B.1.002. Elektronisku komponentu un materialu un to ipasi konstruétu komponentu un

piederumu inspiceSanas vai test€Sanas iekartas.

a. iekartas, kas speciali konstrugtas elektronu lampu, to optisko elementu un speciali
konstruétu to komponentu inspicéSanai vai testéSanai un uz ko tapéc attiecas 3A001!

vai X.A.1.001. pozcija paredzeta kontrole;

b.  zemak noradias pusvadiaju iericu, integralshemu un elektronisku bloku inspiceSanai
vai test€Sanai speciali konstruetas iekartas, ka art sistémas, kuras $adas ickartas
iebuvetas vai kuram pienit $adu iekartu ipasibas:

Piezime. X.B.L002.b. pozicijd paredzéta kontrole attiecas art uz iekartam, ko
izmanto tadu citu iericu inspicésanai vai testéSanai ka attélveides ierices,

elektrooptiskas ierices un akustisko vilpu ierices, vaikas ir attiecigi
parveidotas sadai izmantosanai.

1.  “ferakstitas programmas vaditas” inspicéSanas ickartas, kas paredzetas tam, lai
apstradatos pusvaditaju sagatavju diskos un tados substratos, kas nav
iespiedshemu plates vai integrétas sheémas, vai uz $adiem diskiem un
substratiem automatiski detektStu defektus, klidas vai kontaminantus, ka
zmérs 1 0,6 mkrometri vai mazaks; attiecas uz shému salidzinaSanai

paredz&tas optiskas att€lu ieguves tehnologijas izmantosanu;

1 Atsauce: Regulas (ES) 2021/821 I pielikums
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Piezime. X.B.1.002.b.1. pozicija paredzétd kontrole neattiecas uz universalai
skenésanai paredzetiem elektronu mikroskopiem, ja vien tie nav speciali
konstruéti un instrumentizeti automatiskai shemu inspicésanai.

2. 8adas speciali konstruetas “ierakstitas programmas vaditas” merierices un
analtiskas ierices:
a.  speciali konstrugtas pusvaditdju materialu skabekla vai oglekla satura
merisanas iekartas;
b.  Imiju platuma mériSanas iekartas, kuru izSkirtspgja ir 1 mikrometrs vai
mazak;
c.  speciali konstrugti reljefa (plakanuma) merianas instrumenti, kas pie
1 mikrometra vai smalkakas izskirtsp€jas sp€j izmertt reljefa
(plakanuma) novirzi 10 mikrometri vai mazak.
3. “ferakstitas programmas vaditas” pusvaditaju sagatavju disku zondeSanas
iekartas, kam piemt kada no §im ipaSibam:
a.  pozcioneSanas precizitate ir smalkaka par 3,5 mikrometriem;
b.  spgj testet ierices, kam ir vairak neka 68 terminali; vai
c.  spgj testet par 1 GHz augstaka frekvence.
6561/22 7ZB/eca 22
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4. $adas testéSanas iekartas:

a.  “ferakstitas programmas vadttas” iekartas, kas speciali konstrugtas
diskrétu pusvaditaju ieriu un neickapsuletu disku test€Sanai un ir

piemerotas test€Sanai par 18 GHz augstakas frekvences;

Tehniska piezime. Pie diskrétam pusvaditaju iericém pieder fotoelementi

un saules energijas elementi.

b.  “ierakstitas programmas vaditas” iekartas, kas speciali konstruétas
ntegralshemu un to “elektronisko mezglu” testéSanai un spgj funkcionali

testet:
1. pie “digitalas fiekvences”, kas parsniedz 20 MHz; vai

2. pie “digitalas frekvences” starp 10 un 20 MHz, turklat testt vairak

neka 68 terminalu paketes.

Piezimes. X.B.1.002.b.4.b.pozicija paredzéta kontrole neattiecas uz
testésanas iekartam, kas ir speciali konstruétas Sadu elementu
testesanai.

1. atminas,

2. sadzives vai izklaides lietotném paredzéti “mezgli” vaiSadu
“elektronisko mezglu” klase;

3. tadi elektroniski komponenti, “elektroniski bloki” un
integralshemas, uz kuram neattiecas 34001 vai X.A.1001.
pozicijd paredzéta kontrole, ja vien Sada testéSanas iekartd
nav integrets skaitlosanas bloks ar “lietotajam pieejamu
programmejamibu”.

1 Atsauce: Regulas (ES) 2021/821 I pielikums
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Tehniska piezime. Kas attiecas uz X.B.1.002.b.4.b. poziciju, “digitalo
frekvenci” definé ka testera digitalo operaciju maksimalo frekvenci.
Proti, tair vienada ar lielako datu parraides atrumu, kuru testétajs spéj
nodrosinat, nestradajot multipleksa rezima. To sauc art par testésanas

atrumu, maksimalo digitalo frekvencivai maksimalo digitalo atrumu.

c.  iekartas, kuras speciali konstrugtas ta, lai pie vilpu garuma, kas parsniedz
1 200 nm, ar “‘erakstitas programmas vadtiem” merjumiem vai
datoratbalstitu izverteSanu noteiktu fokalas plaknes bloku veiktspgju un

kuram piemit kada no §im ipasibam:

1.  izmanto skengjoSu gaismas punktu diametrus, kas nesasniedz

0,12 mm;

2. i konstrugtas fotosensitivu veiktsp&jas parametru méri$anai un
frekvenCnoteiktu reakciju, modulacijas parneses funkcijas, jutibas

vai trokSpa vienveidibas izveértéSanai; vai

3. i konstruStas izverteét matrices, kas spgj veidot att€lus, kuriem ir

vairak par 32 x 32 nijjelementiem;

5. 3 keV vai zzmakam spriegumam konstruétas elektronstaru test€Sanas sist€mas
vai “lazera” staru sistémas, kas paredz&tas spriegumam pievienotu pusvaditaja

ieritu bezkontakta zondeSanai un kam piemtt kada no §im funkcijam:

a.  spgj darboties stroboskopiski, vai nu ar stara slapetaju vai plaiksnijosu

detektoru;
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b.  elektronu spektrometrs sprieguma merjumiem ar precizitati, kas

nesasniedz 0,5 V; vai

c. integralshemu veiktsp&jas analizei paredzEtas elektrisku testu

paligierices;

Piezime. X.B.1.002.b.5. pozicija paredzétd kontrole neattiecas uz universalai
skenésanai paredzétiem elektronu mikroskopiem, ja vien tie nav speciali
konstrueti un instrumentizéti ar stravu darbinamu pusvaditaju iericu

bezkontakta zondesanai.

6.  “ferakstitas programmas vaditas” vairakfunkcionali orient€tas jonu staru
sisttmas, kas speciali konstruétas masku vai pusvaditaju iericu razosanai,
laboSanai, fiziska izvietojuma analiz€Sanai un test€Sanai un kam piemitt kada no

§im 1pasibam:

a.  atgriezeniska saite, kas ar 1 mikrometra vai smalkaku precizitati kontrolg

stara novietojumu pret mérki; vai
b.  ciparanalogd parveidoSana, kuras precizitaite parsniedz 12 bitus;

7. dalipu mérisanas sistémas, kuras izmantoti dalipu lieluma un gaisa

koncentracijas méranai konstrugti “lazeri” un kuram ir abas $is funkcijas:

a.  pie caurpliduma 0,02832 m® minité vai pie augstaka caurpliduma spgj

mertt 0,2 mkrometrus liclas vai mazakas dalipas;

b.  gaisam spgj noteikt 10. tiibas klasi vai augstaku klasi.
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Tehniska piezime. Kas attiecas uz X.B.1.002., “ierakstitas programmas vadits”’ nozimé
vadiSanu, kura izmanto instrukcijas, kas atrodas elektroniska kratuvé un ko procesors var
izpildit, lai vaditu ieprieks noteiktu funkciju izpildi. “lerakstitas programmas vadita”

iekarta var bit neatkarigi no ta, vai elektroniska kratuve ir iekséja vai aréja.

X.C.1.001. Pusvaditaju litografijai konstrugti pozitivi aizsargparklajumi, kas speciali pielagoti
(optimizeti) lietoSanai pie vilpu garuma no 370 nm fidz 193 nmy;

X.D.1.001. “Programmatitira”, kas speciali konstruéta tadu elektronisku iericu vai komponentu,
uz kuram attiecas X.A.1.001. pozicija paredzeta kontrole, universalu elektronisku iekartu,
uz kuram attiecas X.A.1.002. pozicija paredzeta kontrole, vai raZo$anas un testéSanas
iekartu, uz kuram attiecas X.B.1.001. un X.B.1.002. pozicija paredzeta kontrole, “izstradei”,
“razoSanai” vai “lietoSanai”; vai “programmatiira”, kas speciali izstradata tadu iekartu

“lictoSanai”, uz kuram attiecas 3B001.g. vai 3B001.h.! pozicija paredzeta kontrole.

X.E.I.0O1. “Tehnika™, kas paredzeta tadu elektronisku iericu vai komponentu, uz kuram attiecas
X.A.L.001. pozcija paredzeta kontrole, universalu elektronisku iekartu, uz kuram attiecas
X.A.1.002. pozcija paredzeta kontrole, raZzoSanas un test€Sanas iekartu, uz kuram attiecas
X.B.1.001. un X.B.1.002. pozicija paredzeta kontrole, vai materialu, uz kuriem attiecas

X.C.1.001 punkta paredzeta kontrole, “izstradei”, “razoSanai” vai “lietoSanai”.

1 Atsauce: Regulas (ES) 2021/821 I pielikums
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II kategorija — Datori
Piezime: 1l kategorija netiek kontrolétas fizisku personu personiska lietojuma preces.

X.AILL001.  Datori, “elektroniski mezgli” un saistitas iekartas, ko nekontrole ar 4A001 vai

4A003!, un tiem speciali konstruéti komponenti.

Piezime: X.A.11.001. pozicija aprakstito “cipardatoru” un ar tiem saistito iekartu kontroles rezims ir

atkarigs no paréjo iekartu vai sistemu kontroles rezima, ja vien:

a. “Cipardatori” vai saistitas iekartas ir butiskas paréjo iekartu vai sistemu
ekspluatacijai;
b. “Cipardatori” vai saistitdas iekartas nav paréjo iekartu vai sistemu “galvenais

elements”; un

N.B.1!  Kontroles rezimu “signalu apstrades” vai “attelu uzlabosanas”
iekartam, kas speciali konstruétas lietosanai citas iekartas, kuru
funkcijas neparsniedz parejam iekartam nepieciesamas funkcijas, ir
atkarigs no paréjo iekartu kontroles rezima, pat ja Saja gadijuma tiek
parsniegts “‘galvend elementa’ kritériys.

N.B.2!  Attieciba uz kontroles rezimu “cipardatoriem” vai saistitam
iekartam, kas paredzéti telesakariem, sk. 5. kategorijas 1. daju
(“Telesakari”)?.

c. “Tehnologiju” “cipardatoriem” un saistitam iekartam konstate saskana ar 4E
sadalu’.

1 Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
3 Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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a.  Elektroniski datori un saistitas iekartas un “elektroniski mezgli” un tiem speciali
konstrugti komponenti, kas paredzeti ekspluatacijai vides temperatira, kas ir virs
343 K (70°C);

b.  “Cipardatori”, tai skaitd “signalu apstrades” vai “att€lu uzlaboSanas” iekartas, kuru
“korigéta maksimumjauda” (APP) ir 0,0128 svérto TeraFLOPS (WT) vienbu vai
lielaka par to;

c.  “Elektroniski mezgli”, kas ir speciali konstruéti vai parveidoti, lai palielinatu

veiktsp&ju, apvienojot procesorus, $ada veida:
1.  Izstradats, lai butu apvienojams konfiguracijas ar 16 vai vairak procesoru;
2. Netiek izmantots;

1. piezime. X.AIL00I.c. pozicija attiecas tikaiuz “elektroniskiem mezgliem” un
programmeéjamiem savienotdjelementiem ar “APP”, kuri neparsniedz
X.AIL001.b. pozicija minéto robezlielumu, ja tos piegadd ka atseviskus

“elektroniskos mezglus”. Tas neattiecas uz “elektroniskiem mezgliem”, kuri
pec konstrukcijas rakstura paredzéti tadai lietoSanai ka saistitas iekartas,

kuras kontrole X.A.11.001.k. pozicija mineétas iekartas.

2. piezime. X.A.IL001.c. poziciju kontroli neattiecina uz “elektroniskiem
mezgliem”, kas speciali konstruéti izstradajumam vai izstradajumu grupai,
kuru maksimala konfiguracija neparsniedz X.A.11.001.b. pozicija minétos

robezlielumus.
d. Netiek zmantots;

e. Netiek zmantots;
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“Signalu apstrades” vai “att€lu uzlaboSanas™ iekartas, kuru “korigeta
maksimumjauda” (4PP) ir 0,0128 sverto TeraFLOPS (WT) vienbu vai liclaka par

to;
Netiek izmantots;
Netiek izmantots;

Iekartas, kas satur “terminala saskarnes iekartu”, kura parsniedz X.A.II.101. pozcija

noteiktos robeZlielumus;

Tehniska piezime: X.A.IL.001.i. pozicijas vajadzibam “termindla saskarnes iekarta”
ir iekarta, kura informacija ieklist telesakaru sistémd vai atstaj to, piem., talrunis,

datu ierice, dators utt.

Iekartas, kas speciali konstrugtas, lai nodro$inatu “cipardatoru” vai ar tiem saistito
iekartu argjo starpsavienojumu, kas nodroSina sakarus ar datu apmaipas atrumu virs

80 MB/s.

Piezime: Kontrole X.A.11.001.j. pozicija neattiecas uz iekséjam
starpsavienojumu iekdartam (pieméram, aizmugures paneliem, kopném), pasivu
starpsavienojumu ickartam, “tikla piekluves kontrolleriem” vai “sakaru

kanala kontrolleriem”.

Tehniska piezime: X.A.11.001.j. pozicijas vajadzibam “sakaru kanala kontrollers” ir
fiziska saskarne, kas kontrole sinhronas vai asinhronas digitalas informdcijas
pliissmu. Sadu iekdrtu var integrét datord vai telesakaru iekartds, lai

nodrosinatu pieeju sakariem.
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k.  “Hibridie datori” un “elektroniski mezgli” un tiem speciali konstruéti komponenti,
kas satur ciparanalogos parveidotajus, kuriem ir visi turpmak min€tie raksturlielumi:
1. 32 kanali vai vairak; un
2. 14 bitu iz8kirtspeja (pluszimes bits) vai augstaka, ar parveidoSanas atrumu

200 000 Hz vai varrak.

X.D.IL0OOI.  “Programmas” noturibas un validéSanas “programmatiira”, “programmatiira”
“pirmkoda” automatiskai generéSanai un operétajsisttmas “programmatiira”, kas ir speciali
izstradata iekartam, kas veic “apstradi reallaika”.

a.  “Programmas” noturbas un validéSanas “programmatiira”, kura izmantotas
matematiski un analttiski papémieni un kura veidota vai parveidota “programmam”,
kuras ir vairak neka 500 000 “pirmkoda” instrukciju;

b.  “Programmatira” “pirmkoda” automatiskai generéSanai no datiem, kas iegati no
argjiem sensoriem, kuri aprakstiti Regula (ES) 2021/821; vai

c.  Operetajsisttmas “programmatiira”, kas speciali izstradata iekartam, kuras veic
“apstradi reallaika” un garante “globald partraukuma latento laku”, kas ir mazaks
neka 20 mikrosekundes.
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Tehniska piezime: X.D.I.001. pozicijas vajadzbam ‘“globala partraukuma latentais laks” ir laiks,
kas datorsistemai vajadzigs, lai konstat€tu partraukumu, kas radies notikuma rezultatd, apstradat
partraukumu un kontekstuali parslegties uz alternafivu atmina esoSu uzdevumu, kura turpinasana ir

atkariga no partraukuma.

X.DIL002.  “Programmatiira” (izmemot to, uz ko atticcas kontrole saskana ar 4D001. pozcijul),
kas speciali izstradata vai parveidota tadu iekartu “attistiSanai”, “raZoSanai” vai
“Zzmanto$anai”, uz ko attiecas kontrole saskana ar 4A101%, X. A.IL0OOIL.

X.EILOOI. “Tehnologija” tadas iekartas “atfist®anai”, ‘“razo$anai” vai “izmanto$anai”, ko

kontrole ar X.A.I1.001, vai “programmatiira”, ko kontrole ar X.D.I1.001 vai X.D.I1.002.

X.EILOOI.  “Tehnologija” tadas iekartas “attistBanai” vai “razoSanai”, kas konstruéta “multidatu
plosmas apstradei”.

Tehniska piezime: X .E.I1.001. pozicijas vajadzibam “multidatu plismas apstrade” ir
mikroprogramma vai tadu iekartu arhitektira, kas reizé Jauj apstradat divas vaivairakas
datu sekvences, un ko kontrolé viena vaivairakas instrukciju sekvences, izmantojot:

1. vienas instrukcijas multidatu (SIMD) arhitektiiras izstradnes, pieméram, vektora vai
blokprocesorus;

2. daudzkartigas vienas instrukcijas multidatu (MSIMD) arhitektiras izstradnes;

3. daudzkartigas instrukciju multidatu (MIMD) arhitektiras izstradnes, tai skaitda
tadas, kas ir tuvu saparotas, ciesi saparotas vai brivi saparotas; vai

4. izpildelementu procesoru elementu struktiirblokus, tai skaita sistoliskos blokus.
III kategorija. 1. dala. — Telesakari

Piezime. 1l kategorijas 1. dald kontrole neattiecas uz precém fizisko personu

personiskai lietosanai.

1 Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
2 Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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X.AIII.101. Telesakaru iekartas

a. Jebkura veida telesakaru iekartas, kuras neskar SA001.a! noteikta kontrole un kuras
“speciali konstrugtas” darbam arpus temperatiiras diapazona no 219 K (=54 °C) Idz
397 K (124 °C).

b.  Telesakaru parraides iekartas un sistemas, ka arf tam speciali konstruéti komponenti

un piederumi, kam ir kads no Siem raksturlielumiem, funkcijam vai 1pasibam:

Piezime. Telesakaru parraides iekartas:
a.  sadas kategorijas vaito kombinacijas:
radioiekartas (pieméram, raiditaji, uztvéreji un raiduztveéreji);
Imijas galiekartas;
starppastiprinataju iekartas;
retranslatoru iekartas;
regeneratoru iekartas;
parkodeétaji (transkoderi),
multipleksesanas iekartas (ieskaitot statistiskos multipleksus);
modulatori/demodulatori (modemi),
. transmultipleksésanas iekartas (sk. CCITT Rec. G701);
10.  “ierakstitas programmas vaditas” Skérssavienojuma cipariekartas,
11.  “vartejas” un tilti;
12, “vides piekjuves bloki”; un

VN AW~

1 Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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b.  konstruétas lietosanai viena vai vairaku kandalu sakaros pa kadu no siem:
1. vads (stieple),

2. koaksialais kabelis;

3. optiskas skiedras kabelis;

4. elektromagnétiskais starojums; vai

5. zemiidens akustisko vilpu izplatisands,

kas izmanto ciparsignalu tehnologijas, ieskaitot analogu signalu ciparapstradi,

un paredzeti darbam ar “cipardatu parstfiSanas atrumu” augstakaja multipleksa

imen1, kas parsniedz 45 Mbit/s, vai ar “kopgjo cipardatu parsiitSanas atrumu”,
kas parsniedz 90 Mbit/s;

Piezime. X A.IIL101.b.1. kontrole neattiecas uz iekartam, kas speciali
konstruétas iebiivesanai un darbinasanai satelitu sistema civilam
vajadzibam.

modemi, kuros izmanto viena balss kanala joslas platumu ar “datu signala

parraides atrumu”, kas parsniedz 9600 bitu sekundg;

kas ir “ierakstitas programmas vaditas” Skerssavienojuma cipariekartas, kuru

“cipardatu parsiitSanas atrums” parsniedz 8,5 Mbit/s viend pieslegvieta;

kas ir iekartas, kuras ir kads no Siem:

a.  “fikla piekluves kontrolleri” un ar tiem saistitie parastie datu nes€ji, kam
“cipardatu parsiitSanas atrums” parsniedz 33 Mbit/s; vai

b.  “sakaru kanalu kontrolleri” ar cipardatu izvadi, kam “datu signala
parraides atrums” ir lielaks par 64 000 bit/s vienam kanalam;

Piezime. Ja kada nekontrolétd iekarta ir “tikla piekluves kontrollers”, tai
nevar biit nekdada veida telesakaru saskarnes, iznemot tadas, kas
aprakstitas X. AL 101.b.4. pozicija, bet netiek tai atbilstosi kontrolétas.
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5. kasizmanto “lazeru” un kam ir kads no Siem raksturlielumiem:
a.  parraides vipu garums parsniedz 1000 nm; vai
b.  izmanto analogu tehnologijas, un joslas platums parsniedz 45 MHz;

c. izmanto koherentas optiskas parraides vai koherentas optiskas
detektesanas metodi (ko déve art par optiskam heterodina vai homodina

metodém);
d. izmanto multipleksas vilpu garuma daliSanas papemienus; vai
e.  izmanto “optisko pastiprinasanu’;
6. radioiekartas, kas darbojas ar ieejas vai izejas frekvenc€m, kuras parsniedz:
a. 31 GHz satelta—Zemes stacijas lietojumiem; vai
b. 26,5 GHz citiem lietojumiem;

Piezime. X.A.IIL101.b.6. pozicijas kontrole neskar civilam vajadzibam

paredzétas iekartas, ja tas atbilst Starptautiskas telesakaru

savienibas (ITU) pieskirtai joslai starp 26,5 GHz un 31 GHz.
7.  kas ir radioiekartas, kuras izmanto kadu no §im:

a. kvadratiskas amplitiidas modulacijas (QAM) metodes virs 4. limena, ja
“kopgjais cipardatu parstfiSanas atrums” parsniedz 8,5 Mbit/s;
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b.  QAM metodes virs 16. imena, ja “kopgjais cipardatu parsttiSanas atrums” ir
vienads ar vai mazaks par 8,5 Mbit/s;

c.  citas ciparmodulacijas metodes, kuru “spektrala efektivitate” parsniedz 3
bit/s/Hz;, vai

d.  darbojas 1,5-87,5 MHz frekvenCu diapazona un izmanto adaptivus
pan€mienus, kas nodroSma traucétaju signalu slape€Sanu vairak par 15 dB;

Piezimes.

1. XAILI101.b.7. kontrole neattiecas uz iekartam, kas speciali konstruétas
iebitvésanai un darbindsanai satelitu sistema civilam vajadzibam.

2. XAIlLI101.b.7. kontrole neskar radioreleja iekartas, kas paredzétas darbibai
Starptautiskas telesakaru savienibas (ITU) pieskirta josla:

a.  kamir kada no sim ipasibam:
1. neparsniedz 960 MHz; vai
2. “kopéjais cipardatu parsitisanas atrums” neparsniedz 8,5 Mbit/s;
un
b.  kuru “spektrald efektivitate” neparsniedz 4 bit/s/Hz.

“lerakstitas programmas vaditas” komutacijas iekartas un ar tam saistitas

signalizacijas sisttmas, kam ir kadi no Siem raksturlielumiem, funkcjam vai

pasibam, un tam speciali konstruétas sastavdalas un piederumi:

Piezime. Statistiskos multipleksorus ar cipardatu ievadi un cipardatu izvadi,
kas nodrosina komutaciju, uzskata par “ierakstitas programmas vaditiem”
komutatoriem.

1.  “datu (zinojuma) komutacijas” iekartas vai sistemas, kas projektStas “darbibai
paketes rezima” un to elektroniskie bloki un komponenti, izgemot KMPS vai
Regula (ES) 2021/821 noteiktas;
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2. neizmanto;

3. “datagrammu” pakeSu marSrutéSana vai komutacija;

Piezime. X.A.Il1.101.c.3. pozcija kontrole neattiecas uz tikliem, kuros izmanto
tikai “fikla piekluves kontrollerus”, un uz pasiem “tikla piekluves
kontrolleriem”.

4.  neizmanto;

5. vairaklimenu prioritate un priviEgija k€zu komutacijai;

Piezime. X.A.II.101.c.5. kontrole neskar vienlimena izsaukuma privilegiju.

6.  paredzetas Stunu radioizsaukumu automatiskai nodosanai citiem Stinu
komutatoriem vai automatiskai savienoSanai ar centraliz€tu abonentu datubaz,
kas kopiga vairak neka vienam komutatoram;

7.  kuras ir “lierakstitas programmas vaditas” Sk&rssavienojuma cipariekartas, kuru
“cipardatu parsiitSanas atrums” parsniedz 8,5 Mbit/s viend pieslegvieta;

8.  ‘vienkanala signalizacija”, kas darbojas nesaistita vai kvazisaistita darbibas
reZima;

9.  “dinamiska adaptiva marsrut€Sana’;
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10. i pakeSu komutatori, k&zu komutatori un marSrutétaji, kuru pieslegvietas vai

mijas parsniedz kadu no Siem raksturlielumiem:

a.  “datu signala atrums” 64 000 bit/s viena kanala “sakaru kanala

kontrolierim”; vai
b

Piezime. X A.IL101.c.10.a kontrole neskar multipleksus saliktus

savienojumus, kas sastav tikai no sakaru kanaliem, kurus atseviski

neskar X.A.1II.101.b.1. kontrole.

b.  “cipardatu parsiitanas atrums” 33 Mbit/s “tikla piekluves kontrolleram”

un ar to saistitiem parastiem datu nes€jiem;

Piezime. X.A.Il.101.c.10. kontrole neskar pakeSu sledzus un marsrutétajus,

kuru pieslegvietas un Inijas neparsniedz X.A.Il1.101.c.10. noteiktas

robezas.
11. “optiska komutacija”;
12. izmanto “asinhroniskas parsttSanas rezima” (“ATM”) metodes.

d.  optiskas Skiedras un optiskas Skiedras kabeli, garaki par 50 m, paredzeti darbam

viena reZima;
e.  ar$adiem raksturlielumiem:
1.  sapem datus no mezgliem; un

2.  apstrada Sos datus, lai nodro$inatu kontroli par datplismu, par kuru nav
japienem operatora lEmumi, un tadgjadi veiktu “dinamisko adaptivo

marSrutéSanu’’;
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1. piezime. X AL 101.e neietilpst gadijumi, kur lemumus par marsrutésanu

pienem péc ieprieks noteiktas informdcijas.

2. piezime. XAl 101.e neizsléedz datpliismas ka prognozéjamu statistisko

datpliusmas apstaklu funkcijas kontroli.

f fazetu bloku antenas, kas darbojas virs 10,5 GHz un satur aktivus elementus un
izkliedétas sastavdalas, un ir konstruétas ta, lai varétu elektroniski kontrolét staru
killa veidoSanu un orientaciju, izyemot nos€$anas sisteémas ar instrumentiem, kas
atbilst Starptautiskas civilds aviacijas organizacijas (ICAO) standartiem (mikrovilnu

nos€Sanas sisttmas (MLS));

g mobilo sakaru iekartas, iznpemot KMPS vai Regula (ES) 2021/821 noteiktas,

elektroniskie mezgli un to sastavdalas; vai

h.  radioreleju sakaru iekartas, kas paredzetas izmantoSanai frekvences, kas vienadas ar
19,7 GHz vai augstakas, un to sastavdalas, iznemot KMPS vai Regula (ES) 2021/821

noteiktas.

Tehniska piezime. X.A.1Il.101. pozicija:

1)  “Asinhroniskas parsiitSanas rezims” (“ATM”) ir parsitSanas rezims, kura
mformaciju organiz€ $inas; tas i asinhronisks tada nozime, ka Stnu nformacijas
atjaunoSanas ir atkariga no vajadziga vai momentana datu parsiitiSanas atruma.

2)  “Viena balss kanala platuma josla” ir datu sakaru iekarta, kas paredz€ta darbam viena
3100 Hz balss kanala, ka noteikts CCITT Ietetkuma G.151.

3)  “Sakaru kanala kontrollers™ i fiziska saskarne, kas kontrole sinhroniskas vai
asinhroniskas cipardatu informacijas plismu. Tadu iekartu var iebtvét datora vai

telesakaru iekarta, lai nodrosinatu pieeju sakariem.
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

“Datagramma’” ir autonoms, neatkarigs datu vienums, kas nes pietickamu
informaciju, lai to varétu marSrutét no avota uz galamérka datu galiekartu,
nebalstoties uz agraku apmainu starp So avotu un galamérka datu galiekartu un
parsiitoso tiku.

“Atrd atlase” ir funkcija, ko izmanto virtualiem izsaukumiem, laujot datu
galiekartam paplasinat iesp&ju parsiftt datus izsaukuma savienoSanas un notiisanas
“paketEs”, parsniedzot virtuala izsaukuma pamatiespgjas.

“Varteja” r funkcija, ko steno ar kadu iekartas un “programmatiiras” kombinaciju,
lai veiktu viena sisttma izmantotas iformacijas att€loSanas, apstrades vai
nosttSanas konvenciju konvert€Sanu attiecigajas, bet atSkirigas konvencijas, ko
izmanto citd sistema.

“Integreto pakalpojumu cipardatu tikls” (ISDN) ir vienots gala—gala cipardatu tikls,
kura visdazadakos veidos (piemeram, balss, teksta, datu, nekustigu un kustigu att€lu)
komunic€tos datus parraida no vienas pieslegvietas (galiekartas) centrale
(komutatora) pa vienu piekjuves Inju abonentam un no abonenta.

“Pakete” ir binarciparu grupa, kura ietilpst datu un izsaukuma vadibas signali un
kuru komut€ ka saliktu veselumu. Dati, izsaukuma vadibas signali un varbiit§ja
mformacija par klidvadiklu i sakartota noteikta forma.

“Vienkanala signalizacija” i vadibas nformacijas parraide (signals) atseviska
kanala, ko neizmanto zmojumiem. Signalizacijas kanals parasti vada vairakus
zinojumu kanalus.

“Datu signala atrums” i atrums, kas definéts ITU leteikkuma 53-36, ievérojot, ka
nebinara modulacija bods un bits sekund€ nav vienadi. Jaieklauj biti kodesanas,

parbaudes un sinhronizacijas funkcijam.

11) “Dinamiska adaptiva marSrutéSana” ir automatiska datu parraides marSruta maina pec

tikla faktiska stavokla noteikSanas un analizes.

12) “Vides piekluves bloks™ ir iekarta, kura ir viena vai vairakas sakaru saskarnes (“tikla
piesleguma vadibas ierice”, “sakaru kanala vadibas ierice”, modems vai datoru
kopne), kas galiekartu savieno ar tiklu.
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13) “Spektrala efektivitate” ir “cipardatu parsitiSanas atrums” [bit/s] / 6 dB spektra joslas
platuma Hz

14) “lerakstitas programmas vadits” ir vadiba, kura izmanto elektroniska atminas iericé
saglabatas komandas, ko procesors var izpildit, lai virzitu iepriekS noteiktu funkciju
izpildi. Piezime. lekarta var bt “ierakstitas programmas vadita” tiklab ar ieksgju, ka

argju iekartas elektronisko atminas ierici.

X.B.IILL101. Telesakaru parbaudes ickartas, iznemot KMPS vai Regula (ES) 2021/821 noteiktas.

X.C.III.101.  Stikla vai cita materiala sagataves, kas optimalizetas atbilstosi X.A.Il.101. pozcijai

kontrolejamo optisko Skiedru izgatavosanai.

LR I3

X.D.IIL.101.  “Programmatiira”, kas paSi izstradata vai parveidota, lai “pilnveidotu”, “razotu” vai
“lietotu” iekartas, uz kuram attiecas kontrole atbilstosi X.A.II1.101. un X.B.IIL.101.

poZcijai, un te aprakstia dinamiskas adaptivas marSrutéSanas programmatiira:

a.  “programmatiira”, kas nav mashizpildama forma, ir Pasi izstradata “dinamiskai

adaptivajai marSrutéSanai”.

b.  neizmanto;
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X.EIL101  “Tehnologija” X.A.IIL.101. vai X.B.III.101. pozcija mingto iekartu

“pinveidosSanai”, “razoSanai” vai “lietoSanai”, vai ‘“programmatiira”, uz ko attiecas

X.D.II.101. poziija, un citas “tehnologijas™:

a.

§adas specifiskas “tehnologijas™:

1.  “tehnologija” parklajumu apstradei un uzklaSanai optiskajai Skiedrai, pasi

izstradata, lai to padaritu derigu lietoSanai zem Udens;

2. “tehnologija” iekartu “pinveidoSanai”, kur izmanto “sinhroniskas cipardatu
hierarhijjas” (“SDH”) vai “sinhroniska optiska tikla” (“SONET”) metodes.

Tehniska piezime. X.E.IIL101. pozicija:

1)

2)

“Sinhroniska cipardatu hierarhija” (SDH) ir cipardatu hierarhija, kas nodrosSina
lidzeklus dazadu datplissmas veidu parvaldibai, multipleksésanai un piekluvei tiem,
izmantojot sinhronisku parraides formatu dazadu veidu neséjos. Formats balstas uz
sinhronisko parsutiSanas moduli (STM), kas definéts CCITT leteikumos G.703,
G.707, G.708, G.709 un citos vél publicejamos ieteikumos. “SDH” pirma limena
atrums ir 155,52 Mbit/s.

“Sinhronisks optiskais tikls” (SONET) ir tikls, kas nodrosina lidzekli dazadu
cipardatu pliusmas veidu parvaldibai, multipleksésanai un piekluvei, izmantojot
sinhronisku parraides formatu Skiedru optika. Formats ir “SDH” Ziemelamerikas
paveids, un art taja izmantots sinhroniskais parsiatiSanas modulis (STM). Tacu par
pamata parsutisanas moduli tas lieto sinhronisko parsitisSanas signalu (STS) ar

pirma limena atrumu 51,81 Mbit/s. SONET standarti tiek iestradati “SDH”

standartos.
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I kategorija. 2. dala. — Informacijas droSiba
Piezime. Il kategorijas 2. daja kontrole neattiecas uz precem fizisko personu personiskai lietoSanai.

X.AIIL201. Sadas iekartas:
a. neizmanto;

b.  neizmanto;

c.  preces, ko klasifice ka SifriéSanas preces masu patérina tirgum saskana ar piezZimi par

kriptografiju — 5. kategorijas 2. dalas 3. piezimi'.

X.D.II.201. Sada “informacijas dro§ibas” “programmatiira”:

Piezime. Sis ieraksts neskar “programmatiiru”’, kas izstradata vai parveidota
aizsardzibai pret Jaunpratigu datora bojasanu, pieméram, virusiem, ja
“kriptografijas” izmantosana neparsniedz autentifikdaciju, digitalo parakstisanu

un/vai datu vai datnu atsifresanu.
a.  neizmanto;
b.  neizmanto;

c.  “programmattra”, kas klasificeta ka SifréSanas programmatiira masu pat€ripa tirgum

saskana ar pieZimi par kriptografiju — 5. kategorijas 2. dalas 3. piezimi.?

1 Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
2 Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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X.EIIL201. “Informacijas droSibas” ‘“tehnologija” saskana ar visparigo piezZimi par tehnologijam,

$ada:
a.  neizmanto;

b.  “tehnologija”, iznemot KMPS vai Regula (ES) 2021/821 noteikto, X.A.II1.201.c
pozcijas masu patérina tirgus precu vai X.D.II1.201.c pozcijas masu paterina tirgus

“programmatiiras” “lietosanai”.
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IV KATEGORIJA — Sensori un lazeri

X.AIV.001 Juras vai sauszemes akustiskas iekartas, kas spgj atklat zemiidens objektus vai
ieZimes vai noteikt to atraSanas vietu, vai noteikt virsidens kugu vai zemtdens aparatu
poZiciju; un speciali konstrugti komponenti, iznemot tos, kas mineéti KMPS vai Regula
(ES) 2021/821.

X.A.IV.002  Optiskie sensori:
a.  attela pastiprinatajlampas un tam speciali konstruéti komponenti:
1.  att€la pastiprinatdjlampas, kam ir visas i pasias:

a. maksimala jutiba ir vipu garuma diapazona, kas parsniedz 400 nm, bet
neparsniedz 1050 nmy;

b.  mikrokanalu plate elektronu att€lu pastiprinatdjam ar perforacijas soli

(atstatums no centra fidz centram) mazaku neka 25 mikrometri; un
c.  kam ir kada no §im ipaSibam:
1. S—20, S—-25 vai vairaku sarmu fotokatods; vai

2. GaAs vai GalnAs fotokatods;
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2. speciali konstrugtas mikrokanalu plates, kam ir abas $is 1pasias:
a.  katrai platei ir 15 000 vai vairak dobu caurufu; un

b.  perforacijas solis (atstatums no centra idz centram) mazaks neka

25 mikrometri;

b.  tieSa skata attelveidoSanas iekartas darbam spektra redzamaja vai infrasarkanaja dala,
kuras izmanto att€la pastiprinatajlampas, kam ir X.A.IV.002.a.1. pozicija uzskaititas

pasibas.
X.AIV.003 Kameras:
a.  kameras, kas atbilst 6A003.b.4. pozcijas 3. pieZimé noteiktajiem krit€rijiem’;
b.  netiek izmantots.
X.A.IV.004 Optikas ierices:
a.  optiskie filtri:

1.  kasparedzeti vilpu garumiem, kuri parsniedz 250 nm, un sastav no daudzslanu

optiskiem parklajumiem un kam ir kada no §im pasbam:

a.  joslas platums ir 1 nm no pilna platuma pusintensitates (FWHI) vai

mazaks un maksimala transmisija i 90 % vai vairak; vai

1 Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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b.  joslas platums ir 0,1 nm FWHI vai mazaks un maksimala transmisija ir

50 % vai vairak;

Piezime. Kontroli X.A.1V.004. pozicija neattiecina uz optiskajiem filtriem ar fiksétam

gaisa spraugam vai Lyot tipa filtriem.

2. kasparedzeti vilpu garumiem, kuri parsniedz 250 nm, un kam ir visas §is

Ppasibas:
a.  noskanojami spektra diapazona 500 nm vai vairak;
b. momentanais optiskais joslh filtrs 1,25 nm vai mazaks;

c. vinu garums atiestatams 0,1 ms robezas ar precizitati 1 nm vai labaku

noskanojamaja spektra diapazona; un
d.  viena maksimala transmisija ir 91 % vai lielaka;

3.  optiskie necaurspidibas sledz (filtri), kuru redzes lauks ir 30° vai lielaks un

reakcijas laiks ir vienads ar vai mazaks par 1 ns;

vilpu garuma diapazona, kas parsniedz 1000 nm, bet neparsniedz 3000 nm.

Tehniska piezime. X.A.1V.004.b pozicija fluorida Skiedras' ir Skiedras, kas

izgatavotas no makroskopiskiem fluorida savienojumiem.
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X.AIV.005 “Lazeri:
a. oglekla dioksida (CO2) “lazeri”, kam ir kada no §im ipaSibam:
1.  nepartraukta rezZima (CW) izejas jauda parsniedz 10 kW;
2. generg puls§joSu starojumu ar “impulsa ilgumu” virs 10 ps; un
a. vidgja izejas jauda parsniedz 10 kW; vai
b.  impulsa “maksimumjauda” parsniedz 100 kW; vai
3. generé puls§joSu starojumu ar 10 psvai mazaku “impulsa ilgumu”; un
a.  starojuma energija uz vienu impulsu parsniedz 5 J un “maksimumjauda”
parsniedz 2,5 kW; vai
b.  vidgja izejas jauda parsniedz 2,5 kW;
b.  §adi pusvaditaju lazeri:
1. atseviski viena Sk€rsmoda pusvaditaju “lazeri” ar $adam ipasibam:
a. vidgja izejas jauda parsniedz 100 mW; vai
b.  vinu garums parsniedz 1050 nm;
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2. atseviski varaku Skersmodu pusvaditaju “lazeri” vai atseviSku pusvaditaju

“lazeru” bloki ar vilpu garumu lieldku neka 1050 nm;
c. rubina “lazeri”, kuru radita energija parsniedz 20 J uz vienu impulsu;

d.  “nenoskanojami” “impulsu lazeri’, kam izejas vilpu garums parsniedz 975 nm, bet

neparsniedz 1150 nm, un kam ir kada no §im pasibam:

1.  “impulsa ilgums” ir 1 ns vai garaks, bet neparsniedz 1 ps, un kada no Sim

pasibam:
a.  viena Sk€rsmoda izeja un kada no §im pasibam:

1. ‘elektrorozetes efektivitate' ir lielaka par 12 % un “vid€ja izejas
jauda” parsniedz 10 W, un var darboties ar impulsa atkarto$anas

frekvenci lielaku par 1 kHz; vai
2. ‘“vidgja izejas jauda” lielaka par 20 W; vai
b.  vairaku Sk&rsmodu izeja un kada no $im ipaSibam:

1. ‘elektrorozetes efektivitate' ir lielaka par 18 % un “vidgja izejas

jauda” i lielaka par 30 W;
2. “maksimumjauda” i lielaka par 200 MW; vai

3.  ‘“vidga izejas jauda” lielaka par 50 W; vai
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2. “impulsa ilgums” ir garaks par 1 ps, un ir kada no §im ipasibam:
a.  viena Skérsmoda izeja un kada no Sim ipasibam:

1. ‘elektrorozetes efektivitate' i lielaka par 12 % un “vidgja izejas
jauda” parsniedz 10 W, un var darboties ar impulsa atkartoSanas

frekvenci lielaku par 1 kHz; vai
2. ‘“vidgja izejas jauda” lielaka par 20 W; vai
b.  vairaku Sk&rsmodu izeja un kada no Sim ipasSibam:

1. ‘elektrorozetes efektivitate' i lielaka par 18 % un “vidgja izejas
jauda” ir lielaka par 30 W; vai

2. ‘“vidgja izejas jauda” lielaka par 500 W,

e.  “nenoskanojami” nepartraukta vilpa ‘(CW) lazeri”, kam izejas vilpu garums

parsniedz 975 nm, bet neparsniedz 1150 nm, un kam ir kada no §im pasibam:
1. viena Skérsmoda izeja un kada no §im pasibam:

a.  'elektrorozetes efektivitate' ir lielaka par 12 % un “vidgja izejas jauda”
parsniedz 10 W, un var darboties ar impulsa atkartosanas frekvenci

lielaku par 1 kHz; vai

b.  ‘vidgja izejas jauda” liclaka par 50 W; vai
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2. vairaku Sk€rsmodu izeja un kada no §im ipasibam:

a. ‘elektrorozetes efektivitate' ir lielaka par 18 % un “vidgja izejas jauda” ir
lielaka par 30 W; vai

b.  ‘vidgja izejas jauda” lielaka par 500 W;

Piezime. Kontroli X.A.1V.005.e.2.b pozicija neattiecina uz vairaku
Skersmodu, industrialiem “lazerviem”, kuru izejas jauda ir mazaka
nekavai vienada ar 2 kW un kopéja masa ir lielaka par 1200 kg.
Saja piezimé kopéja masa ir visu to komponentu masa, kas ir
vajadzigi, lai darbinatu “lazeru”, pieméram, pats “lazers”, ta
barosanas bloks, siltummainis, tomeér taja nav ieklautas aréjas

optikas ierices staru kiija kondicionésanai un/vai nodrosinasanai.

f “nenoskanojami” “lazeri”, kam vilpu garums parsniedz 1400 nm, bet neparsniedz

1555 nm, un kam ir kada no $im 1pasibam:

1.  radita energja parsniedz 100 mJ vz vienu impulsu un “maksimumjauda”
parsniedz 1 W; vai
2. vidgja vai CW izejas jauda parsniedz 1 W;
g brivo elektronu “lazeri”.
Tehniska piezime. X.A.1V.005. pozicija 'elektrorozetes efektivitate'ir “lazera” izejas
Jaudas (vai “videjas izejas jaudas”) attieciba pret kopéjo patéréto elektrisko jaudu,

kas vajadziga “lazera” darbinasanai, ieskaitot energijas piegadi kondicionésanai un

siltummainu termiskajai kondicionésanai.
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X.AIV.006 “Magnetometri”, “supravadosie” elektromagnétiskie sensori un tiem speciali

konstrugti komponenti:

a.  “magnetometri’, izmemot KMPS vai Regula (ES) 2021/821 min€tos, ar “jutibu”, kas
mazaka (labaka) par 1,0 nT (vid&ja kvadratiska vertiba) uz kvadratsakni no Hz;

Tehniska piezime. X.A.1IV.006.a pozicija jutiba’ (troksna limenis) ir vidéja kvadratiska

vertiba no ierices zemakda troksna robezlieluma, kas ir zemakais izméramais signals.

b.  “supravadoSie” elektromagnétiskie sensori, komponenti, kas izgatavoti no

“supravadoSiem” materialiem:

1.  paredzeti darbam temperatiras zemakas par vismaz vienas to “supravadosas”
sastavdalas “kritisko temperatiiru” (ieskaitot DzozefSona efekta ierices vai
“supravaditaju” kvantu interferences ierices (SQUIDS));

2. paredzeti elektromagnétiska lauka izmainu konstat€Sanai pie frekvencém

1 KHz vai zemakam; un
3.  tiem ir kada no $im Ipasibam:

a.  tajos ietilpst planas pleves SQUIDS ar minimalo izSkirtsp&ju mazaku par

2 umun ar saisttiem ieejas un izejas k€zu savienojumiem;

b.  tie paredzeti darbam ar liela atruma rotgjosu magnétisko lauku, kura

rotacijas atrums parsniedz 1 x 10° magnétiskas plismas kvantu sekundg;
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c.  tie paredzeti darbam bez magnétiska ekrana dabiskaja zemes

magnétiskaja lauka; vai

d.  totemperatiiras koeficients ir mazaks par 0,1 no magnetiskas pliismas
kvanta/K.

X.AIV.007 Gravitacijas meritaji (gravimetri) izmantoSanai uz zemes, iznemot tos, kas mingti

KMPS vai Regula (ES) 2021/821:
a.  arstatisko precizitati mazaku (labaku) par 100 pGal; vai
b.  kvarca elementa (Vordena) tipa.

X.A.IV.008 Radaru sistemas, iekartas un svarigi komponenti, iznpemot tos, kas minéti KMPS vai

Regula (ES) 2021/821, un tam speciali konstrugti komponenti:

a.  gaisa kuga radara iekartas, iznemot KMPS vai Regula (ES) 2021/821 minétas, un
tam speciali konstrugti komponenti;

b.  ‘“kosmosa lietojamu” “lazera” radaru vai attaluma lazermer®anas (LIDAR) iekartas,

kas speciali konstruétas novérosanai vai meteorologiskajiem noveérojumiem;

c.  milimetru vipu uzlabotas redzamibas radara att€lveidoSanas sist€mas, kas speciali

konstrugtas rotorplaniem un kam ir visas §is JpaSibas:

1.  darbojas 94 GHz frekvencg;

6561/22 ZBleca 52
VI PIELIKUMS RELEX 1 LIMITE LV



25.2.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 49/109

2. vidgja izejas jauda ir mazaka neka 20 mW;

3. radara staru kula platums ir 1 grads; un

4.  darbibas diapazons ir 1500 m vai lielaks.
X.AIV.009 Ipasas apstrades iekartas:

a.  seismiskas noteikSanas iekartas, uz kuram X.A.IV.009.c pozcija paredzeta kontrole

neattiecas;

b.  pret radiaciju izturigas TV kameras, iznemot KMPS vai Regula (ES) 2021/821

MmInetas;

c. iclausanas atklaSanas seismiskas sistemas, kas atklaj, klasificé un nosaka konstateta

signala avota kursu.

X.B.IV.001 Iekartas, ieskaitot mstrumentus, veidnes, paligierices vai meritajus, un citi tam
speciali konstrueti komponenti un piederumi, kas speciali konstrugti vai parveidoti kadam

no Siem nolikiem:
a.  lai razotu vai parbaudtu:
1.  brivo elektronu “lazera” magnéta viglerus;

2. brivo elektronu “lazera” fotoinzektorus;
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b. lai pielaujamo pielaizu robezas pielagotu brivo elektronu “lazeru” garenvirziena
magnétisko lauku.
X.C.IV.001  Optiskas sensoru Skiedras, kas ir strukturali parveidotas ta, lai to 'sitienu garums'

butu mazaks par 500 mm (augsta dubultlausana), vai optisko sensoru materiali, kuri nav

aprakstiti 6C002.b pozicija! un kuros cinka saturs pec 'mola dalas' ir 6 % vai lielaks.

Tehniska piezime. X.C.1V.001. pozicija:

1)
2)

X.C.IV.002

'mola dalas' ir kristala esoso ZnTe molu attieciba pret CdTe un ZnTe molu summu;
sitienu garums' ir attalums, kads diviem ortogonali polarizétiem signaliem, kas

sakotnéji atrodas fazé, javeic, lai sasniegtu 2 Pi radiana(—u) fazes starpibu.

Optiskie materiali:
materiali ar zemu optisko absorbciju:

1. makroskopiski fluorida savienojumi, kas satur sastavdalas ar twibas pakapi

99,999 % vai augstaku; vai

Piezime. X.C.IV.002.a.1. pozicija kontrole attiecas uz cirkonija vai aluminija

fluoridiem un to variantiem.

2. monokristaliskais fluoridu stikls, kas izgatavots no savienojumiem, uz kuriem

attiecas 6C004.¢e.1. pozcija’> paredzeta kontrole;

'optiskas Skiedras sagataves', kas izgatavotas no makroskopiskiem fluorida
savienojumiem, kuri satur sastavdalas ar tirbas pakapi 99,999 % vai augstaku,
“speciali konstrugtas” tadu 'fluorida Skiedru' razoSanai, uz kuram attiecas

X.A.IV.004.b pozcija paredzeta kontrole.

1 Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
2 Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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Tehniska piezime. X.C.1V.002. pozicija:

1) fluorida skiedras' ir skiedras, kas razotas no makroskopiskiem fluorida
savienojumiem;

2)  ‘optisko Skiedru sagataves'ir no stikla, plastmasas vai citiem materialiem izgatavoti
stieni vai lietni, kas speciali apstradati izmantosanai optisko Skiedru razosand.

Sagataves ipasibas nosaka iegiistamo optisko skiedru pamatparametrus.

X.D.IV.001  KMPS vai Regula (ES) 2021/821 nemineta “programmatiira”, kas speciali izstradata
tadu precu “projekt€Sanai”, “razo$anai” vai “lietosanai”, uz kuram attieccas 6A002.,
6A003.", X.A.IV.001., X.A.IV.006., X.A.IV.007. vai X.A.IV.008. pozcija paredzeta
kontrole.

X.D.IV.002  “Programmatiira”, kas speciali izstradata tadu iekartu “projektesanai” vai
“razo$anai”, uz kuram attiecas X.A.IV.002., X.A.IV.004. vai X.A.IV.005. pozcija

paredzeta kontrole.
X.D.IV.003  Sada cita “programmatiira”:

a.  gaisa satiksmes vadibas (A7C) “programmatiiras” lictojuma “programmas”, kas tick
mitinatas parastajos gaisa satiksmes vadibas centru datoros un sp&j primara radara
merka datus (ja tie nav koreleti ar sekundara radara (SSR) datiem) automatiski nodot

no galvena ATC centra citam ATC centram;

b.  “programmatiira”, kas speciali izstradata” X.A.IV.009.c pozcija mingtajam

seismiskajam ielauSanas atklasanas sistemam;

c. “pirmkods”, kas speciali izstradats X.A.IV.009.c pozicija mintajam seismiskajam

ielauSanas atklaSanas sist€mam.

1 Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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X.EIV.001 “Tehnologija” tadu iekartu “projektéSanai”, ‘razoSanai” vai “lictoSanai”, uz kuram
attiecas X.A.IV.001., X.A.IV.006., X.A.IV.007., X.A.IV.008. vai X.A.IV.009.c pozcija

paredz&ta kontrole.

X.EIV.002 “Tehnologija” tadu iekartu, materialu vai “programmatiiras” “projektesanai” vai
“razoSanai”, uz kuriem attiecas X.A.IV.002., X.A.IV.004. vai X.A.IV.005., X.B.IV.001.,
X.C.IV.001., X.C.IV.002. vai X.D.IV.003. pozcija paredz&ta kontrole.

X.EIV.003  Sadas citas “tehnolo gijas”:

a.  optiskas razoSanas tehnologijas, kas paredz&tas optisko komponentu s€rijveida
razoSanai apjoma, kas parsniedz 10 n? virsmas laukuma gada vienai varpstai, un

kam i visas §is 1pasibas:
1. laukums parsniedz 1 m?; un

2. virsmas skaitlis parsniedz A/10 (vid€ja kvadratiska vertiba) konkrétaja vilna
garuma;
b.  “tehnologija” optiskajiem filtriem ar joslas platumu 10 nm vai lielaku, redzes lepki

(FOV) lielaku par 40° un iz8kirtsp&ju lielaku par 0,75 miju pariem miliradiana;

c. ‘tehnologija” tadu kameru “projekte$anai” vai “razoSanai”’, uz kuram atticcas

X.A.IV.003. pozcija paredzeta kontrole;

6561/22 ZBleca 56
VI PIELIKUMS RELEX 1 LIMITE LV



25.2.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 49/113

d. “tehnologija”, kas nepiecieSama tadu netriaksialo magnétiskas plismas ieejas
(fluxgate) “magnetometru” vai netriaksialo magnétiskas plismas ieejas (fluxgate)
“magnetometru” sisttmu “projekteSanai” vai ‘“razoSanai”’, kam ir kada no $im

pasibam:

1.  'jutiba' mazaka (labaka) par 0,05 nT (vid€ja kvadratiska vertiba) uz

kvadratsakni no Hz pie frekvenc€ém, kas mazakas par 1 Hz vai

2. 'jutiba' mazika (labaka) par 1 x 1073 nT (vidéja kvadratiska vértiba) uz
kvadratsakni no Hz, ja frekvence ir 1 Hz vai lielaka;

e. ‘“tehnologija”, kas nepiecieSama tadu infrasarkano augSupkonvertéSanas iericu

“projekteSanai” vai ‘“razoSanai”’, kuram piemit visas §i pasias:

1.  jutiba ir vilpu garuma diapazona, kas parsniedz 700 nm, bet neparsniedz 1500
nm; un
2.  infrasarkana fotodetektora, gaismas diodes (OLED) un nanokristala

kombinacija, ko izmanto, lai infrasarkano gaismu parverstu redzama gaisma.

Tehniska piezime. X E.IV.003. pozicijd jutiba' (troksna limenis) ir vidéja kvadratiska

vértiba no ierices zemaka troksna robezlieluma, kas ir zemakais izméramais signals.
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V kategorija — Navigacija un aviacijas elektronika

X.A.V.001 Gaisa kugu sakaru iekartas, visas “‘gaisa kugu” inercialas navigacijas sist€émas un
citas aviacijas elektronikas iekartas, tai skaita komponenti, iznemot tas, kas minétas KMPS
vai Regula (ES) 2021/821.

1. piezime. X.A.V.001. pozicija paredzéta kontrole neattiecas uz austinam un

mikrofoniem.

2. piezime. X.A.V.001. pozicija paredzeta kontrole neattiecas uz precém, ko fiziskas

personas izmanto personiskai lietosanai.

X.B.V.001  Citas iekartas, kas speciali konstruetas navigacijas un aviacijas elektronikas iekartu

test€Sanai, parbaudei vai “razoSanai”.

X.D.V.001 “Programmatiira”, iznemot to, kas mingta KMPS vai Regula (ES) 2021/821,
navigacijas iekartu, gaisa kugu sakaru iekartu un citas aviacijas elektronikas

“projekt€Sanai”, ‘“razoSanai” vai “izmantoSanai”.

X.E.V.001 “Tehnologijas™, izmemot tas, kas minétas KMPS vai Regula (ES) 2021/821,
navigacijas iekartu, gaisa kugu sakaru iekartu un citas aviacijas elektronikas

“projekteSanai”, ‘razoSanai” vai “izmantoSanai’.

6561/22 ZBleca 58
VI PIELIKUMS RELEX 1 LIMITE LV



25.2.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 49/115

VI kategorija — Jiirnieciba

X.A.VL.001  Sadi peldiidzekli, kugu sistémas vai iekartas un speciali konstrugti to komponenti, ka

arT komponenti un piederumi:
a.  $adas zemidens redzamibas sist€mas:

1.  televizijas sisttmas (kas sastav no kameras, apgaismoSanas aprikojuma,
monitora un signalu parraides iekartas), kuru robezizSkirtspéja, merita
atmosfera, 1 lielaka par 500 rindam un kuras ir speciali konstruétas vai

parveidotas attalinatai ekspluatacijai zemidens transportlidzekli, vai

2.  zemidens televizijas kameras, kuru robezizskirtsp&ja, merita atmosfera, i

lielaka par 700 rindam;

Tehniska piezime. Televizija robezizskirtspéja ir horizontalas izSkirtspéjas
mers, ko parasti izsaka ka maksimalo rindu skaitu attéld, ko var labi izskirt
testa diagramma, izmantojot IEEE standartu 208/1960 vai tam lidzveértigu

standartu.

b.  fotokameras, kas speciali konstruétas vai parveidotas izmantoSanai zem tdens, ar
35 mm vai plataku fotofilmu un ar automatisku vai attalinatu fokuséSanu, kas

“speciali konstruéta” izmantoSanai zem tdens;

c.  stroboskopiskas apgaismosanas sisttmas, kas speciali konstrugtas vai parveidotas

izmanto$anai zem tdens un spéj sasniegt gaismas impulsa energiju virs 300 J zibsni,

6561/22 ZBleca 59
VI PIELIKUMS RELEX 1 LIMITE LV



L 49/116 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 25.2.2022.

d. citas zemiidens kameru iekartas, iznemot tas, kas mingtas KMPS vai Regula (ES)
2021/821;

e.  netiek izmantots;

f peldidzekli (virsidens vai zemiidens), tai skaitd piep@iSamas laivas, un speciali
konstrugti to komponenti, iznemot tos, kas minéti KMPS vai Regula (ES) 2021/821;
Piezime. X.A.VIL001.fpozicija paredzeta kontrole neattiecas uz peldlidzek[iem,

kuri teritorija uzturas uz laiku un kurus izmanto privatiem parvadajumiem vai
pasazieru vai kravu parvadajumiem no Savienibas muitas teritorijas vai caur
to.

g kugu dzingji (iebavéti un piekarinami) un zemudenu dzingji, un speciali konstrugti to
komponenti, iznemot tos, kas mingti KMPS vai Regula (ES) 2021/821;

h.  autonomi zemiidens elposanas aparati (akvalangi) un to piederumi, iznemot tos, kas
minéti KMPS vai Regula (ES) 2021/821;

L glabsanas vestes, kasetnes pieptSanai, nirSanas kompasi un nirSanas datori;

Piezime. X.A.VL.001.i pozicija paredzeta kontrole neattiecas uz precém, ko
fiziskas personas izmanto personiskai lictoSanai.

] zemudens apgaismoSanas un vilces iekartas;

Piezime. X.A.V1.001.j pozicija paredzeta kontrole neattiecas uz precém, ko
fiziskas personas izmanto personiskai lictoSanai.

k.  gaisa kompresori un filtracijas sistema, kas speciali konstruéti gaisa balonu
uzpildiSanai
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X.D.VI.O01  “Programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota tadu iekartu “projekteSanai”,
“razo$anai” vai “izmantoSanai”, uz kuram attiecas X.A.VL.001. pozcija paredzEta

kontrole.

X.D.VI.002  “Programmatiira”, kas speciali izstradata tadu bezpilota zemudens transportlidzeklu

ekspluatacijai, kurus izmanto naftas un gazes riipnieciba.

X.EVLO0O1  “Tehnologijas” tadu iekartu “projektésanai”, ‘razoSanai” vai “izmanto$anai”, uz

kuram attiecas X.A.VI.001. pozicija paredzeta kontrole.
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VII kategorija — Kosmiska aviacija un vilces dzin€ju sist€mas

X.A.VIL.OO1 Dizeldzingji, traktori un vilc€ji, un speciali konstrugti to komponenti, izpemot tos,
kas minéti KMPS vai Regula (ES) 2021/821.

a.  Dizeldzingji, iznemot tos, kas minéti KMPS vai Regula (ES) 2021/821, kravas
automobiliem, traktoriem, vilcgjiem un autobiives razojumiem, ar kopgjo jaudu

298 kW vai lielaku.

b.  Apvidus riteptraktori ar kravnesibu 9 t vai lielaku; un galvenie komponenti un

piederumi, iznemot tos, kas minéti KMPS vai Regula (ES) 2021/821.

c.  Vilgji puspickabem, ar vienu pakalgjo asi vai pakalgjo dubultasi, ar nominalo

asslodzi 9 tvai lielaku, un speciali konstrugti galvenie komponenti.

Piezime. XAVIL0O01.b un X.A.VILOOI.c pozicija paredzéta kontrole neattiecas uz
transportlidzekliem, kuri teritorija uzturas uz laiku un kurus izmanto privatiem
parvadajumiem vai pasaZieru vai kravu parvaddjumiem no Savienibas muitas

teritorijas vai caur to.

X.AVIL002 Gazturbinu dzingji un komponenti, iznemot tos, kas minéti KMPS vai Regula (ES)
2021/821.

a. Netiek izmantots.

b.  Netiek izmantots.
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c. Aviacijas gazturbinu dzingji un speciali konstruéti to komponenti.

Piezime. X.A.VIL002.c pozicija paredzéta kontrole neattiecas uz avidacijas
gazturbinu dzinéjiem, ko paredzéts izmantot civilas avidcijas “gaisa kugos” un
kas ilgak neka astonus gadus izmantotibona fide civilas aviacijas “gaisa
kugos”. Ja tie ilgak neka astonus gadus izmantoti bona fide civilas aviacijas
“gaisa kugos”, sk. XI PIELIKUMU.

d.  Netiek zmantots.

e.  Saspiesta gaisa elposanas aparatu komponenti, kas tiem speciali konstrugti, iznemot
tos, kas mingti KMPS vai Regula (ES) 2021/821.

X.B.VILOO1 Vibracijas testu iekartas un speciali konstrueti komponenti, izgemot tos, kas mingti
KMPS vai Regula (ES) 2021/821.

Piezime. X.B.VIL001. pozicija paredzéeta kontrole attiecas tikai uz iekartam
“projektésanai” vai “razosanai”. Ta neattiecas uz stavokja uzraudzibas

sistemam.

X.B.VIL.002 Sadas speciali konstrugtas “iekartas”, riki vai piederumi gazturbinu kusfigo Iapstinu,

nekustigo lapstinu vai uzgalu apvalku Igjumu razoSanai vai mérisanai:

a. automatiskas iekartas, kurds izmanto nemehaniskas metodes aerodinamisko Iapstinu

sienipu biezuma mersanai;

b.  tadi riki, piederumi vai mériSanas iekartas “lazera”, tdensstriklas vai ECM/EDM

caurumu urbSanas procesiem, uz ko attiecas 9E003.c pozcija! paredzeta kontrole;
c.  keramikas serdena izskaloSanas ickartas;

d.  keramikas serdena razoSanas iekartas vai riki;

1 Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.

6561/22 ZBleca 63
VI PIELIKUMS RELEX 1 LIMITE LV



L 49/120

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 25.2.2022.

e.  keramikas Caulas vaska Sablona sagatavoSanas iekartas;
f keramikas caulas izdedzinaSanas vai apdedzinasanas iekartas.

X.D.VILOO1 “Programmatiira”, iznemot to, kas mineta KMPS vai Regula (ES) 2021/821, tadu
iekartu “projekteSanai” vai ‘“razoSanai”’, uz kuram attieccas X.A.VIL.0O1. vai X.B.VIL.OO1.

pozZicija paredzeta kontrole.

X.D.VIL.O02 “Programmatiira” tadu iekartu “projekt€Sanai” vai ‘“razoSanai”’, uz kuram attiecas

X.A.VIL002. vai X.B.VIL002. pozcija paredzEta kontrole.

X.EVILO01 “Tehnologijas”, iznemot tas, kas minétas KMPS vai Regula (ES) 2021/821, tadu
iekartu “projekt€Sanai”, “raZo$anai”, vai “izmantoSanai”, uz kuram attiecas X.A.VIL0OO1.

vai X.B.VIL.0OO1. pozicija paredzeta kontrole.

X.EVIL002 “Tehnologijas” tadu iekartu “projektéSanai”, ‘razoSanai”, vai “izmanto§anai”, uz

kuram attiecas X.A.VIL.002. vai X.B.VIL.002. pozicija paredz&ta kontrole.
X.E.VIL.003  Sadas citas “tehnologijas”, kas nav apraksfitas 9E003. pozcija :

a.  rotoru lapstinu uzgalu klirensa vadibas sisteémas, kuras izmanto korpusa akftivas
lidzsvaro$anas “tehnologiju”, aprobezojoties ar konstrukcijas un projektéSanas

datubazi; vai

b.  gazes gultni turbodzin€ju rotoru mezgliem.”

1 Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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VII PIELIKUMS
“VIII PIELIKUMS
Regulas 2. panta 4. punkta, 2.a panta 4. punkta un 2.d panta 4. punktd min€to partnervalstu saraksts

AMERIKAS SAVIENOTAS VALSTIS”
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

25.2.2022.

VIII PIELIKUMS
“IX PIELIKUMS
Eksporta pazinojuma, pieteikuma un atlaujas veidlapu paraugs

(minéts §ts regulas 2c. panta)

St eksporta atlauja ir deriga visas Eiropas Savienibas dafibvalsts lidz tas deriguma termina beigam.
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- EKSPORTA ATLAUJA /
EIROPAS SAVIENIBA PAZINOJUMS (Reg. (ES) 2022/328)
Attiectba uz atlayjam noradt, vai ta
pieprastta saskana ar Regulas
XXX/XXX: 2. panta 4. punktu,
2. panta 5. punktu, 2.a panta 4. punktu,
2.a panta 5. punktu vai 2.b panta
1. punktu:
Attiecba uz atlaujam saskana ar
Pazinojot saskana ar Regulas XXX/XXX Regulas XXX/XXX, 2. panta 4. punktu
2. panta 3. punktu vai 2.a panta 3. punktu, vai 2? panta 4. P.lml.(tu’. noréd‘let, .
noradiet, kur§(—i) punkts(—i) ir piemerojams(— kur§(—i) punkts(—i) i piemérojams(—i):
i): O a) paredzeta sadarbibai starp
0 a) humani mérki, arkartas situacijas veselibas | Savienbu, dalbvalstu valdibam un
joma, tadu notikumu steidzama novérSana vai Kne_ygas valdibu tikai civilajos
seku mazinasana, kas varétu nopietni un bitiski | Jautajumos;
iet'ekmét gilvéku veselbu un drosibu vai vidi, 0 b) paredzeta kosmosa nozarei,
vai reakcija uz dabas katastrofamy tostarp sadarbibai akadémiskaja joma
0 b) mediciniski vai farmaceitiski noliki; un starpvaldibu sadarbibai kosmosa
O ¢) precu pagaidu eksports, kuras paredzets progra >
izmantot zinu medijien; O c) paredzeta civilo kodolsp&ju
_ o ekspluatacijai, apkopei, degvielas
0 d) programmatiiras atjauninajumi; parstradei un drosibai, ka arT sadarbibai
O ) izmantoSana par paterétaju sakaru iericém; | civilas kodolenergijas joma, jo 1pasi
o f) kiberdrosibas un informacijas drosibas petniecibas un strades joms;
nodro§inasana fiziskam un juridiskam o d) paredz&ta kugoSanas drosiai;
personam un st_ruktﬁrﬁm Kri?vvi]:é, 1znemovt tas | ¢) paredz&ta civiliem
Ealdibli_un.u%n,_emu{nus,‘ ko tiesi vai netiesi telekomunikaciju fikliem, tostarp
ontrolé minéta vakiiba; mterneta pakalpojumu sniegSanai,
m g) izmantosana ﬁz1s_ku personu, kas celo uz 0 ) paredzéta vienigi tadu vieribu
Krieviju, vai vigu tuvakq gimenes locelflu, kas lietoSanai, kuras pieder juridiskai
celq kopa ar tgm, persomskam_.vaqadz.iba_m un personai, vienibai vai struktiirai, kas ir
ﬁk,ai(f pel.‘somskas m%ntalsi,llmajlsam:imgcﬂzss registréta vai izveidota saskana ar
prieksmet], - transportiidze i val r zniecibas kadas dalibvalsts vai partnervalsts
instrumenti, kas pieder privatpersonam un nav . . . aa
4zt vardoganai tiesibu aktiem, vai kuras pilniba vai
paredzeti pardosanal kopigi kontrole $ada juridiska persona,
vieniba vai struktiira;
0 g) Savienibas, dalbvalstu un
partnervalstu diplomatiskajam
parstavniecbam, tostarp delegacijam,
vestniecibam un misjam.
Attieciba uz atlayjam saskana ar
Regulas XXX/XXX, 2.b panta
1. punktu, noradiet, kur§ punkts ir
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piemerojams:

0 a) tada notikuma steidzama
noversana vai seku maznaSana, kas
varétu nopietni un bitiski ietekméet
cilvéku veselbu un dro§ibu vai vidi;

O b) figumi, kas noslegti pirms

2022. gada 26. februara, vai sada
figuma izpildei nepiecieSamie papildu
igumi, ar noteikumu, ka atlauja ir
pieprastta pirms 2022. gada 1. maija.
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25.2.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 49/125
1 1. 2. Identifikacijas | 3. Deriguma
Eksportetajs numurs termins
(vajadzibas
gadjuma)
4. Informacija par kontaktpunktu
5. Sanémgjs 6. Izdevejiestade
7. Agents/Parstavis (ja
eksporteétajs ir cits)
8. Siittaja valsts
Kods!
9. Tiesais lietotajs (ja sanémejs | 10. Dalibvalsts, Kods?
Ir cits) kura preces atrodas
vai atradisies
11. Dalibvalsts, Kods?
kura paredzets sakt
eksporta muitas
procediiru
1 12. Galamerka Kods?
valsts
Apstiprinat, ka Ja/Ne
galalietotajs nav
militars
1 Sk. Regulu (EK) Nr. 1172/95 (OV L 118, 25.5.1995., 10. Ipp.).
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13. Precu apraksts! 14. Izcelsmes | Kods?
valsts
15. 16. Kontroles
Harmonizetas | saraksta nr.
sistemas vai (uzskaititajam
kombingtas precém)
nomenklatiiras
17. Valita un | 18. Prec¢u
vertiba daudzums
19. Galigais Apstiprinat, | Ja/Ne | 20. 21. Muitas
izmantojums | ka Liguma eksporta procedira
galalietotajs datums
nav militars (ja
vajadzigs)
22. Papildu informacija:
Vieta ieprieks iespiestai informacijai
pec dalibvalstu ieskatiem
Aizpilda
izdevejiestade Zimogs
Paraksts
Izdevgjiestade
Datums
1 Ja vajadzigs, precu aprakstu var sniegt viena vai vairakos §is veidlapas pielikumos (1.a). Tada
gadjuma $aja lauka norada precizu pielkumu skaitu. Aprakstam jabiit p&c iespgjas
precizakam, un vajadzibas gadjuma jaietver CASvai citas atsauces, jo Ipasi kimiskajam
precém.
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EIROPAS SAVIENIBA (Regula (ES) Nr....)
1 1. Eksportetajs 2. Identifikacijas
La numurs
13. Pre¢u apraksts 14. Izcelsmes valsts | Kods?
15. Preces kods 16. Kontroles
(vajadzibas gadjuma saraksta nr.
8 ciparu kods; ja (uzskaititajam
pieejams — CAS precém)
numurs)
17. Valiita un vertba 18. Precu
daudzums
13. Pre¢u apraksts 14. Izcelsmes valsts | Kods?
15. Preces kods 16. Kontroles
(vajadzibas gadjuma saraksta nr.
8 ciparu kods; ja (uzskaittajam
pieejams — CAS precém)
numurs )
17. Valiita un vertiba 18. Precu
daudzums
13. Precu apraksts 14. Izcelsmes valsts Kods?
15. Preces kods 16. Kontroles
saraksta mr.
17. Valiita un vertiba 18. Precu
daudzums
13. Pre¢u apraksts 14. Izcelsmes valsts | Kods?
15. Preces kods 16. Kontroles
caralrota ne
17. Valiita un vertiba 18. Precu
daudzums
13. Precu apraksts 14. Izcelsmes valsts Kods?
15. Preces kods 16. Kontroles
saraksta mr.
17. Valiita un vertiba 18. Precu
daudzums
13. Precu apraksts 14. Izcelsmes valsts Kods?
15. Preces kods 16. Kontroles
saraksta mr.
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17. Valuta un vertiba 18. Precu
daudzums
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Piezime: 24. slejas 1. dala ieraksta atlikuSo daudzumu, un 24. slejas 2. dala ieraksta
daudzumu, par ko nomaksats muitas nodoklis.
23. Neto daudzums/vertiba (neto masa/cita 26. Muitas 217.
mervieniba, to noradot) dokuments Dalibvalsts,
(veids un vards un
numurs) vai uzvards un
izraksts paraksts,
(numurs), un ZImogs par
nodokla nodoklu
nomaksas nomaksu
datums
24, Cipariem 25. Vardiem
daudzums/vertiba,
par kuru nomaksats
nodoklis
1.
2.
1.
2.
1.
2.
1.
2.
1.
2.
1.
2.
6561/22 ZB/eca 8
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25.2.2022.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

B. Starpniecibas pakalpojumu / tehniskas palidzibas pazipoSanas, pieteikuma un atlaujas veidlapas

paraugs

(minéts §is regulas 2.c pantd)

EIROPAS SAVIENIBA 2022/328)

TEHNISKAS PALIDZIBAS SNIEGSANA (Reg. (ES) (ES)

Pazinojot saskana ar Regulas XXX/XXX

2. panta 3. punktu vai 2.a panta 3. punktu,
noradiet, kur§(—) punkts(—i) i piemerojams(—
i):

0 a) humani mérki, arkartas situacijas
veselbas joma, tadu notikumu steidzama
novérSana vai seku mazinasana, kas varétu
nopietni un bitiski ietekmét cilvéku veselibu
un droSibu vai vidi, vai reakcija uz dabas
katastrofam;

0 b) mediciniski vai farmaceitiski noliki;
O ¢) precu pagaidu eksports, kuras paredz&ts
izmantot zipu medijiem;

0 d) programmatiiras atjauninajumi;

O e) izmantoSana par patérétaju sakaru
iericém,

o f) kiberdrosibas un informacijas droSibas
nodros§inasana fiziskam un juridiskam
personam un struktiram Krievija, izpemot tas
valdibu un uznémumus, ko tie$i vai netiesi
kontrole minéta valdiba;

O g) izmantoSanai fizisku personu, kas celo uz
Krieviju, vai vigu tuvako gimenes loceklu,
kas celo kopa ar tam, personiskam vajadzibam
un tikai — personiskas mantas,
majsaimniecibas prickSmeti, transportlidzekli
vai tirdzniecibas instrumenti, kas pieder
privatpersonam un nav paredzeti pardosanai

Attiectba uz atlayjam noradtt, vai ta pieprasita
saskana ar Regulas XXX/XXX: 2. panta 4. punktu,
2. panta 5. punktu, 2.a panta 4. punktu, 2.a panta
5. punktu vai 2.b panta 1. punktu:

Attiecba uz atlaujam saskana ar Regulas
XXX/XXX, 2. panta 4. punktu vai 2.a panta

4. punktu, noradiet, kur§(—i) punkts(—i) ir
piemerojams(—i):

O a) paredzeta sadarbibai starp Savienibu,
dalbvalstu valdibam un Krievijas valdibu tikai
civilajos jautajumos;

0 b) paredz&ta kosmosa nozarei, tostarp sadarbibai

akadémiskaja joma un starpvaldibu sadarbibai
kosmosa programmas;

O ¢) paredzeta civilo kodolsp&ju ekspluatacijai,

apkopei, degvielas parstradei un drosibai, ka arT
sadarbibai civilas kodolenergijas joma, jo ipasi

pétniecibas un izstrades joma;

o d) paredzeta kugosanas drosibai,

O e) paredzeta civiliem telekomunikaciju tikliem,
tostarp interneta pakalpojumu sniegSanai;

o f) paredzgta vienigi tadu vienbu lietoSanai, kuras
pieder juridiskai personai, vienibai vai struktiirai,
kas ir registréta vai izveidota saskanpa ar kadas
dalbvalsts vai partnervalsts tiesibu aktiem, vai
kuras pilniba vai kopigi kontrole $ada juridiska
persona, vieniba vai struktiira;

0 g) Savienibas, dalibvalstu un partnervalstu
diplomatiskajam parstavniectbam, tostarp
delegacijam, vestniecbam un misjam.

Attiecba uz atlaujam saskana ar Regulas
XXX/XXX, 2.bpanta 1. punktu, noradiet, kur§
punkts ir piemerojams:

O a) tada notikuma steidzama noveérsana vai seku

6561/22
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mazina$ana, kas var€tu nopietni un bitiski ictekmet
cilvéku veselibu un dro§ibu vai vidi;

0 b) igumi, kas noslegti pirms 2022. gada

26. februara, vai $ada iguma izpildei nepiecieSamie
papildu figumi, ar noteikkumu, ka atlauja i
pieprasita pirms 2022. gada 1. maija.

6561/22 ZBl/eca 11
VIII PIELIKUMS RELEX 1 LIMITE LV



25.2.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 49/133
1 1. Starpnieks / 2. Identifikacijas numurs 3. Deriguma termins
Tehniskas (vajadzibas
palidzibas gadjuma)
sniedz&js /
Pieteikuma .
Lo 4. Informacija par kontaktpunktu
iesniedzgjs
5. Eksportetajs treSaja 6. Izdevgjiestade
valstt, kas ir izcelsmes
valsts (vajadzibas
gadijuma)
7. Sanemejs
8. Dalibvalsts, kura starpnicks / Kods!
tehniskas palidzibas sniedzgjs ir
9. Izcelsmes valsts / Valsts, kurda atrodas | Kods!
preces, uz kuram attiecas starpnieka
pakalpojumi
10. TieSais 11. Galamérka valsts Kods!
lietotajsgalamerka tresaja
valstt (ja ta atSkiras no 12. lesaistitas tresas personas,
kravas sapémgja valsts) pieméram, agenti (vajadzibas gadjuma)
1 Apstiprinat, ka galalietotajs nav militars | Ja/N&
1 Sk. Regulu (EK) Nr. 1172/95 (OV L 118, 25.5.1995., 10. Ipp.)
6561/22 ZBl/eca 12
VIII PIELIKUMS RELEX 1 LIMITE LYV



L 49/134 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

25.2.2022.

13. Precu / tehniskas palidzibas 14. Harmonizetas 15. Kontroles
apraksts sistémas vai saraksta Nr.
kombingtas (vajadzibas
nomenklattiras kods gadijuma)
(vajadzibas gadijuma)
16. Valuta un vertiba 17. Precu
daudzums
(vajadzibas
gadijuma)
18. Galigais izmantojums Apstiprinat, ka Ja/Ne
galalietotajs nav militars
19. Papildu informacija:
Vieta ieprieks iespiestai informacijai
péc dalibvalstu ieskatiem
Aizpilda izdevgjiestade
Paraksts Zimogs
Izdevejiestade
Datums

6561/22
VIII PIELIKUMS

7ZBl/eca
RELEX 1 LIMITE

13
LV



25.2.2022.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

IX PIELIKUMS

“X PIELIKUMS

Pre¢u un tehnologiju saraksts, kas minéts 3.b panta 1. punkta

KN

Razojums

8479 89 97 vai 8543 70 90

AlkiléSanas un izomerizacijas vienibas

8479 89 97 vai 8543 70 90

Aromatisko oglidengrazu razoSanas vienibas

8419 40 00

Atmosferas vakuuma vienkarSas destilacijas vienibas (CDU)

8479 89 97 vai 8543 70 90

Katalttiska riforminga un krekinga vienibas

8419 89 98, 8419 89 30 vai
841989 10

Aizkavetas kokseSanas iekartas

8419 89 98, 8419 89 30 vai
8419 89 10

Elastigas koksa ieguves vienibas

8479 89 97

Hidrokrekinga reaktori

8419 89 98, 8419 89 30,
8419 89 10, vai 8479 89 97

Hidrokrekinga reaktoru tilpnes

8479 89 97 vai 8543 70 90

Udenraza razo$anas tehnologija

8421 39 15, 8421 39 25,
8421 39 35, 8421 39 85,
8479 89 97 vai 8543 70 90

Udenraza regeneracijas un attiSanas tehnologija

8479 89 97 vai 8543 70 90

Hidroapstrades tehnologijas/vienibas

8479 89 97 vai 8543 70 90

Naftas izomerizacijas vienibas

8479 89 97 vai 8543 70 90

Polimerizacijas vienibas

6561/22
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L 49/136

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

KN

Razojums

8419 89 10, 8419 89 30, vai
8419 89 98, 8479 89 97 vai
8543 70 90

Naftas parstrades rupnicu kurinama gazes apstrades un séra
regeneracijas tehnologija (tostarp aminu attiianas iekartas,
s€ra regeneracijas iekartas, atplides gazes atfiiSanas iekartas)

8456 90 00, 8479 89 97 vai
8543 70 90

Skidinataja atasfaltéSanas vienibas

8479 89 97 vai 8543 70 90

Séra razoSanas vienibas

8479 89 97 vai 8543 70 90

Sérskabes alkilesanas un s€rskabes regeneracijas vienibas

8419 89 10, 8419 89 30, vai
8419 89 98, 8479 89 97 vai
8543 70 90

Termald krekinga vienibas

8479 89 97 vai 8543 70 90

[Toluens un smagie aromatiskie oglidenrazi| TransalkileSanas
vienibas

8479 89 97 vai 8543 70 90

Atlikuma viskozitates samazinaSanas iekartas

8479 89 97 vai 8543 70 90

Vakuuma gazellas hidrokrekinga vienibas

13
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25.2.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 49/137

X PIELIKUMS
“XI PIELIKUMS

Pre¢u un tehnologiju saraksts, kas minéts 3.c panta 1. punkta

KN kods Apraksts

88 Gaisa kugi, kosmosa kugi un to dalas

113

6561/22 ZB/eca 1
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L 49/138 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 25.2.2022.

XI PIELIKUMS
“XII PIELIKUMS

Regulas 5. panta 2. punkta c) apakSpunktd mingto juridisko personu, vienibu un struktiru saraksts

Alfa Bank;
Bank Otkritie;
Bank Rossiya; un

Promsvyazbank.

13

6561/22 ZB/eca 1
XI PIELIKUMS RELEX 1 LIMITE LV



25.2.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 49/139

XII PIELIKUMS
“XIII PIELIKUMS
Regulas 5. panta 4. punkta a) apakSpunktd mingto juridisko personu, vienibu un struktiru saraksts
Almaz—Antey;
Kamaz;
Novorossiysk Commercial Sea Port;
Rostec (Krievijas tehnologiju valsts korporacija);
Russian Railways;
JSC PO Sevmash;
Sovcomflot; un

United Shipbuilding Corporation.

13
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	Padomes Regula (ES) 2022/328 (2022. gada 25. februāris), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar Krievijas darbībām, kas destabilizē situāciju Ukrainā 

